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IN ŠTEMMA 
ILLUSTRISSIM A Domis 


Littera Cæfareæ, que vicit pondera gaza; 
Mannes Virtutis denotat efe Viros. 


Dr 


kä 


H. | 


"Verte Decus quá parte velis,hoc perlegeStéma 
Qualis quanta? fcies, Ankwiczyana Domus. 


HI. 
Perlegat ipfe Polus, nofcet conforme Tonanti, 
Prater quod terris; Littera nota DEO. 


Qui dubitas, hoc ipfe DEO da Stéma legendi, 
De Czlo magni Maximusllle leget. gab. in bein 


V ( unà; 


Cur geminü V. Stéma Domús? hâc eredo quod 


Totus amor Patriz vivit & almus honor. 
Fle&itur in varias Abdankcur Stemma figuras ? 
Et Celo & terris flexilis ifta Domus. 


VH. 


Hac tulit immemor? Virtus generofa trophx6 


> Aurea pro Patrio robore dona Tagi. 
E E VIII. | 

Forte paré in terris capiunt non culmina fedć, 

. Abdank, exfuperant verfa fub aftra Polum. 

: (+ EMI 

‘Abdank Stemmatici finuofam cerno figuram, 

Hic finus eft Patrix: tuta recumbit ww: 

62 A 


' Confpirat quamvis ia Frontem Mitra bičórnis, 
Ex MECENATIS Stemmate plura lege. 
"Ďritum perfectum fertür communiter: effe: 
Nil noñ perfeftum continet Ita Domus. > 
ES 22M. Ke, 
"Sola refert Abdank majufcula litera vocem, 
Denotat Infignes per fua faćta Viros. - 
Ber IO PLÁVA | 
* Gemma Vavellanz triplicis pretiosa Coront, 
- MECENAS Summis: appretiata Viris. 
- Littera fcripturis haud quando fufficit una; 
Hzc Patria votis fufficit una fatis. 
Ordinis eft TRIA DOS Mecenas quod Benefatlor 
Abdank quod triplex (prodit) acumen habet. 
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PERILL USTRIt REVERNDISSMO Domino 


D. ANDREA 


„DE POSLAWICE 


ANKWICZ, 


In Alma Univerfitate Cracovienfi mes 
Juris DOCTORI, Ecclefiarum; Cathe- 


dralis Cracovienfis CANONICO, Paro- 


chialium: Mielecenfis, Szczucinenfis, &c. 
'PREPOSITO; DOMINO, MJECENATI 


AMPLISSIMO. 


ran Ermonem > Concionatorium 
ESA quem annó proximć exa- 
msu Gô pro Majori Laude DEI 
ge | in Santo Coufeffore fuo 
Y JOANNE de MA- 
T | "THA augenda: inter Sum 
pu. 333] mum Mife Sacrificium 

Te iunc Celebrante dixeram, alterumvé fimilem 


pri- 


R a m —— 


riori, jure meritifimo noz cuipiam alteri qam 
Tibi Ee Magno Tuo Nomini nuncupandum efe im 
animo du, Perilluftris & Re rerendiffime 
Domine, Dáe Mæcenas Ampliffime. Enzim 
berð:  Eeclefafico poftguam prodiit č Suggeftn, lu- 
cem volens videre publicam, ubi felicius. Patroci- 
um  invenife fbi poterat, qàam apud Te Re- 


werendiffime Domine, qui avita Predeceforum 


"Tuorum virtute, id maxima [emper contentione 


urges, boc: enixiffimé promoves, quomodó jufitice, 


pietatis 6 Ortbodoxee Religionis viribís, Ceelo the- 
faurizamdo; alios vincas. Tales fuere à prima 
Pervetufe Domüs Tue origine qui adbuc tem- 
porbûs Grachi Monarcha D Fundatoris Urbis Cra- 
covice fub Annô 999. ab illo Nobiliffimo [ui Cle- 


modi Parentes fortifimo Milite Skubow  dičto 


procefserant, (a) tandem fab Boleslao Krivouflo fub 


- Anno D. 1109. ex notabili quodam 6 «eterna me- 
.suoriá digno, apud. Henricum. Imperatorem in mu- 


nere Legationis Heroico a&u, Stcmmatis Abdank 
| on M cogno- 
[a] Długo(z, Paprocki, Okolfki. 


wf 


arl 


vi 
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cognomentum D [aeculis efimatum Skarbkonum. 
Nomen acceperunt. Nonne Pervetufla bac de 
Gente fuit Pientiffimus ille Cracius Antiftes Lam- 
bertus III. Sancti ST-ANISL AI Gloriof Pontificis 
65 Martyris CHRISTI circa Annum 1083. Suc- 
ceíľor? qui Corpus. Ejus à Rupella ad Cathedram: 
im qua ufquć bodie bozorificentijfime colitur. 65 cole= 
tur. olim femper, multis Calitús ad id preefiandum 
mirficifqué modis permotus; tranfiulit. Habet gra- 

Has Abdánkorum Domui Ecclefia Sanita, in tot 

fingularis -Devotionis 6 Zeliin DEUM © Reli- 

gionem Chriflianam Viris, utpote-in. Michaćle 
Comite Skárbkone, Monafterii Ordinis S. Bene-. 
dicli Lubienfis in: Majori Polonia; fub Anno 1114. 
in Ruslao Comite Cenobii Sulejovienfis, Munificen- 
tute Fuudatoribus 6 Dotatoribus. ` Habet. per 
qam obfirietiffimas gratias Tue Skárbkonü Do- 

mui Patria, im SKárbimirio A. D. 1106. Duce 
Exercituum. Regni, per totam. Pomeraniam in Sa-, 
go t9 Toga Glarijfimi, qui infuper contra Hen-. 
ricum | Gefarem. d m duxit acies, idem à 

e Bole- 


Bolestao Krivoufo im Bobemiaht wifits, pofl tot per. 
quam dexirà & gl ricf? gefia, Palatina Cracovienfi. 


fed Ciruli; i2 Wfeborio Skarbek Vladislai IL. 


temporibks «Duce — Exercinuum ; W lofżyborio ` dre 


chiepijcoho PRIMATE Regni fub. Anno 1279. 
Petricio Epifcopo Pefnanierfi fub Anno 1265. lm 
Alberto: Palatino Sandomirienfiy qui( Boya Paganis: 
ex arcu baliifa traufixass fatlus villima publici pro 
Patria: amoris. Fuere olim in-[umno femper. prerio 
Skarbkones; imô veró jam in plures Familias die 


vifi: füere Regibus 6 Dynaflis, Principibus..Domi-. 


nis, per quam valde accepti. Ankwiczyi, quod 
etiam Venceslaus : Romanorum Rex 65 Bobemices 
concefsó ad id; figilló fue Regie Majeftalis minie 
10, Prage pof CHRISTI Nativitatem Annó 1412. 
die S. Francifci, Regnorum fuorum; Bobemici goinós, 
-Romani 2410. amoris in Domum Tia Re. 
verendiffime D. Iufrumentô, dated; teflatus ef 
diplomates firesmo Nicolao ANKWICZ de Po. 
ftáwice, Arma fua Gentilitia ac pervetufía Al 


„dánk 


We 


[b] Drainer lib. 14. 


» 


-= 
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dánk Bobemicorum Tnfignó; dimidio in galea Leos 
ne: tanquam incomparabilis fortitudinis &9-conflan-. 
tie Ankwiczyorum s yriboló, infizniri (€) per? 
mifit. Hic videre ef: prifcis coeva feculis Gens 
Ankwiczyáná, antiqua origine Nobilis ,. quam 
altas per totamfere Europam diffundens fixit ra- 


dices, quomodo feculis ad invidiam. non. fine laude 


floruit: Ex qua quidem prognatus LAURENTIUS 
de Poslawifz ( Polonis Pofiówice) cuż in Ecclefia 
S. Joannis: Vratislavienfi à Nepote pofitum: Ar- 
mis Gentilitiis ac inferiptione Latina exornatum, e- 
tiam in hodiernum: diem; fumptuosum vifitur. Mo- 
numentum. Reliquit fupra fatus LAUREN TIUS 
non degeneres Nominis & Virtutis fue H eredes, ex 
Barbara Weigelia fufceptos, Petrum. & Am- 
brofium: PETRUS contra omnia adoer[a immota 
Petra; befiles mira dexteritate infequebatur pbalan- 
ges,AMBROSI US Ecclefie Dulce Colume,Cd) 
fub Anno 1470. Vratislavienfis Catbedre Cano- 


nicale ornavit Stallum. Prodierunt pariter ex P E- 


B TRO 
Ic] Ex Alis Regiminis Regii Ducatás Bergenfis au- 
tbentice extratlum. 
d] Brevis in volatilibus eft apisy intium dultoris ha» 
brè (Tullus illius, Eccli: 1am v, 3tió. 


TRO D Anna Goflingeria bizi; PETRUS 6 
NICOLAUS uterqué Seraing vere glu ie & non 
fucote laudis Imágo: Horum prior Ambi rofiam 
imitatus, Collegio Grien 'orum Vratislavjen-. 
fium (pofi gam fludium fuum triennale; fic olloquenti- 
bis Ecclefie illius fiatutis, inUrbeRomana abfilutum, 
Retoris | Academici: literis comprobatum: coufum- 
mä fet ) cooptatus, quod etiam ex literis fub imo 
Chrift. feculum XV. inchoante "editis, inter Ec-, 
clefice Archiva bodiequé afservatis, liquido. confłat. 
NICOLAUS magna | dexteritate. © autoritate 
Rempublicam effi it, & ad ipfam Urbis © Daca- 
tús Vratislavienfis Prefe&uram (Hennelio bác 
de re tefiimonium perhibente promotus efe Tan- 
fis ortus. Natalibús Abrahamus; Nicolai Ur. 

bis totiusvé Ducatüs. Vratislavienfis Capitanei, 65 
Magdalena Rheinholdiane Filius. pofbumuš, 
ab Avita Patersaqué virtute minime feceffit, fed 
Patrie fue laudati(fime per plures Annos Duca- 

tús Univerfi Praefectus, în rebus agendis ac Con: 
ciliis cutis, moderatione animi D prudentia, in 

omni 


omni denigné vita lingue cum mente concordia fin- 
gulariter pollensy ade0: už Bona publico: natum, fa 
£ereniur meritò omnes illo feculo minimi ac maxi- 
mi, nec minds glorie fam«equéab eo tunc Patrie; 
quam-à Pairia illi accederet. — Exbauffis: viribáss 
: plezus dierum 65 meritorum pro: Republica; dives 
copiis 6 gloria , inter“ ipfa gravi[fimi muneris ne- 
„potia, ex morbi genere quem attonitum fluporem (a- 
pol exiam) nominant; pridiè Nonas Septembris, 1606. 
| qui, etatis jue: 69nus fuit Annó, vitam: gloriose. D 
| jufič. traufa&lam, placidi fimè claufit: 9 Templo D. 
 Elifabeth facrum. penes: Baptifferium. fepulius, 
Litbvanum P me vectigalis in Te Reverendfli- 
me Domine calami: officium ducit in. Orbem; 65 
ibi fub. initia. adbuc renáfcensis ex aqua & 
Spiritu: Saucto: Magni Ducažíis. Lithvanicez Ma- 
gnum: Nomen ANKWIGZY.ANUM veneror; à 
CAROLO ANKWICZ circa: dummm 1323. 
Nomine 45: bereditaria in ibi poffeffiome propagatum. 
An mon eterne laudis: carmine dignus: recenfendus 
venit? fub: Vľadislao Jagellone Sigifmundus 
Deva b2 AN- 


i 


ANKWICZ, qui viťlrici de Cručigeris fortitu- 
dine Regium tantopere fibi Cor devicerat, utin 
Zophia Jagellónide M: utrimóniali fibi federe 
juna, Socerum Regem babere; Geniemquć fuam 
Juccedentibus continuò per quatuor prop? fecula in 
Thronum Jagellonibus, fortumara affinitate copula- 
re meruifjet. Afi 6 in Joanne Filio Notario 
Regni; indelebilem glorie fue fafiis immortalibus | 
anfcribeudum reliquit charaBerem. Magnum of ` 
vel cogitare tantàm; Leonis ANKWICZ Dh 
Zamoyjcio illo Exercituum Duce Magnanimitatem, | 
qui dele&á fuorum militum manus tribús“ düutaxat. 
millibłs infirućtus , quadraginta Scytharum núllias, 
hoftibus út Leo formidabilis vi&ore fudit gladió, 

intante rei premium Cajitaneatu Bochuftavien- 
fis Suprema Excubiarum Regni Prefečtura, Pala“ 
tini tandem Kijóvienfi 15. munere fuscus, in Ale- 
xandro Filio Palatino Bracławiexf, ommibńs al: 
tior triumphis claruit Philippus. Paulus AN- 
KWICZ quomodó non Regis 6 Regni Sarmata- 
rum Nomen portavit coram "Geńtibńs? Jancito Tur- 

| «am 


cam iater, Regem; Sigifinundum 1. federe, Re- 
gm pacem ac [esuritatem 3 fibi Senatoriam. Caftel- 
lanašfis - Sandomirienfis  Purjuram | comparavit. 
Pruffiom Regalem fi refpexero: bec Nomen Tuum 
Reverendifime Domine prona clit, im ua 
Leícone Nigro tunc Regnante, Guilelmus D Gual- 
terus ANKWICZYI Germani Fratres, florentiffi- 
mum ad bodierna tempora inCapitaueatu Leoburfcenft 
Indigenatum fandárunt. Ulteriores in Pru[fia Nobilise 
inice Propagitis AN KWICZYANAvicessin Lu- 
dovico ANKW ICZ, cum Catharina Bande- 
merowna de Stemmate Korzbok, alids tres Car 
piones; ex. qua Evaldum & Petrum fufcepit, 
venerabundus profequor. In Evaldo, im majori. 
& minori. Janowice <$. Dziechlin Herede, He- 
dvigi Polencowna, Armorum. medii armati He- 
ròis in Matrimonium jun&lo, integerrima. Nomini 
fuo enatavit gloria; Petrus Bonorum Kurbaren t5- 
Szenenbeh. in Capitaneatu Stolpenfi Heres, F ride- 
ricum genuit, Paterne. virtutis, Bonorum; fuorum 
necnon fuprafati Ludovici fatum Heredem. 


+ 


| 
| 


Evaldus item Francifcum: Cathedrie Varmien- 
fi fub: Anno 1702. Canonicum: dedit., Ex Fran- | 
ciíco. Canonico occafione ‘fumpta: Sg; ri im pas 
ginam. ultro fe profundunt bonores, ex quo liquet 
gňod: Domui Tue Reverendiffime Domine 
non parum: Religio debet, femper: olim à. prima O». 
rigine illi inquilina: ` Fulgebant nuper: in Candela- 
bro Ecclefie: Andreas, Cujavienfiss. Joannes, 
Culinenfiss; ANTISTITES, Petrus. Suffragane-- 
us: Pofaanienfis. ANKY ICZYI. Stephanus fu- 
gere. bonores pro bonore: fibi delegit, Jufiitutum SOC: 
JESU amplexus exemplari(fimt vixit, Theologicis 
& ^ Philofophicis Studiis viguit: Celeberrimus;, (e)Án-, 
nú. 1711. ad portum. beate: cetertitatis: Sandomi-- 
rue: appulit. ` Porroz inter: omnes: Regni Status bes. 
atam:cenfeo Patriam ANKWI CZYANO Nomi- 
ne, beatam € Illo Laurentio ANKW ICZ, Ca- 
pitaneo: Woynicenfi 6. Biatocerkwinenfi ofo ma- 
gnorum: Filiorum: Magno Patres. qui omues contra. 
Airis: "s pró Fide & Patria: gratam Ge: 


lo fe: 


(e). Okol: Ser 3: fol. S. Niefieckl 4 iom. imó. 


lo fefe imm'lárast vitlimam. Alexander rurfus - 
priori i non abfimilis, Joannis dn Regis. Polonia- 
riim intimus Orefkes, cajus confilńs in rebus bell? 
pacisqué componendis Viel: riefi Jf mus Monarcha nin- 
quam non prefpere ufus; bic 4n. atroci ilo ad Vy. 
ennam prelis leethali accept vuluere, Succamera- 
rii Regni ornatus bonore, non din fupervixit, vul 
nere moriequé Jua periclitanti tunc faluti Patria" 
fuccirrit. Paulum Pociliatorć Rregni, Valen- 
tinum in Cbyfzew, ejus Filium Ambrofium, 

qui circa Annum Y5yo.cum Biatkowfka; Stepha- 
num qui cum Duninowná Gościkowfka; 

Albertum in Fryfztak, Glinnik, Czefzyna, Stus 
bienic, Miękifz Heeredem , qui cum Boleftrafzy- 
cka; Matrimomalia itierunt federa, prolixi&s nog 
depreedico, compendiofiń "e tantdm: ( brevitati con- 

fülere volens ) feriem Eorum percurro. ` Adeô Do: 
mus Tua Perilluftris & Reverendiffime Do- 
mine Macenas Viris maximis uberrima, iri ` 
umplis refertiffima, bomoribńs copiofa: alioquin jam 
non nihil defe[fa fcribettis penna, à MICH AELE 

Pri- 


jrimim No owsgrodenfi , Stężycenfi, Pilauenfi Ve. 
xillifero,ac demam Caftellano' Zawichofienfi, 6 
JUDITHA de KUROP ATNICCIIS Stemmatis 
Nieczuiś, Cafellanide Kijovienfi, Avo © Avia 
Tuis Paternisy ad: Maguum Progenitoré Tuum 
HIERONYMUM de Poffáwice ANKWICZ 
; Cofiellanum Zawichojtenfem, revereuitali cum: cultu 
defendit. Hic: Patrie Senator 65 Confus; Ma- 
4erqué Tua ELISABETHA, ANDREA CZER 
NÝ Caftellani Sandecenfis Filia, excellentiffima- 
rúm: qualitatum. €S. fasti Nominis Pandora, o- 
mnes Tibi Orbe toto: Łechico Illuffrifffmarum Fami- 
liarum collećłos in unum pandit fplendores, Ila e- 
nimex Germana CHRISTOPHORI SZEM- 
BEK PRIMATIS: Regni progiaia Soťore, No- 
mem Tuum: Rosts: Gentilitiis coronat, € Purpuris 
Domefiicis ornat. Quid: Fratres Tui? quos non 
magis natura: quam magne fimilitudo indolis Ti- 
bi paravit Germanos. STANISLAUS Dani. 
fer Cracovienfis, Succamerarius S.R. Mttis: 
memini. unquam. illaudatus relinqueudus,L AUR EN- 
TIUS 


TIUS Caftellanides; MICHAEL Lojolane Delici- 
um Familie de quo meritò queri poffet: quis-ut Mila 
CHAEL. Adfutt nobilifima Domis flee Ornamen» 
ta Sorores Tues HEDVIGIS 6 JUDITHA, illa 

rimô votó ANTONIO BARANOWSKI Dapi- 
fero Dobrinenfi, fecundó TOSEFHO MIETEL- 
SKI Venatoti Lubaczeviesfr; bec ANTONIO DE- 
BOLIVice-Capitaneo Cafirenfi Graboveceníi, Po- 
cillatori Horedeleufi,condiguó [ociatee connubió. Ele 
gantioris foadee opus effet fiyló, ubi Patruos Tuos 
"Eflimatifimos, ADALBETUM Thefaurarium 
Podolie, LUCA; FALENTINUM Cattelan 
Conarienfem Siradienfem, ANNÆ BORZĘCKA 
Subdapiferidis Magni Ducatús Litbvanie; Genie 
tores ANKWICZYOS veneror. Inter Cermanas 
ver Magni Genitoris Tui Sorores VICTORIA 
RADZIEIOWSKA Caftellana Rypinenfis , Ra- 
dziejowfciorum Nominis, quod eriam Carcimalitia 
(f)in MICHAELE PRIMATE Regni attollit 
Eminentiaprimatumtenet. 2 NNA KOCH ANO - 
WSKA XAVERII KOCHANOWSKI Cafteliani 
Czechovienfis omnes re 65 nomine complexa Chari- 
tes Mater.IO AN N A Romerowa Subdapifera Pil- 
zacfis, Alexandrô Cafteliano Zavichoffenfr; felix tantó 
fuo Genitrix: Nató; decora decoribus adaugent: Huc 

€ fpe- 

C£) 4, D. 1686. die zda zórés, ab Innocentio XI. creatus. 


fpectant. ex:linea Paterna Amitini Tur Fratres: Io- 
fephus; Caftellanus Leepolien: Albertus; Keferen: 
Regni siemińfcii. 1iluftr: M. D. Ożga Capitaneus 
Byfzoviealts, Illafriffimi olim Epifcopi Kijovienfis ex 
Fratre Nepos. Influi in rubrum jangumus Tum Ma | 
re Principum Lubomirfciorum Srzeniawa,ex Lu 
bomirfcia circa Annum 1640. Petri ANKWICZ 
Conforte. ex qua duas Filhas, unam. Koziccio, alte- 
ram Brandyflio nuptas Jujceperat. Veniunt.in pa- 
ginam. fexcenta alia. 1lufriffima Nomina, &uropa- 
tnicciorü;Letowfciorü, Zborowfciorum, sołfo- 
huborum, Kochanowfciorum, Romerorum, Oż 
garum, Siemińfciorum, Radziejowfciorum, got 
tykorum, Wielogłowfciorum, Kielczewfciorü, | 
Rofnowfciorum, Prufzakorum, Mycielfciorum, ! 
Malczewfciorum , Milkowfciorum , Tomafze- 
wfciorum , Woynarem, Michółowfciorum, Me- 
cińfciorum, Deboliorum, Bialkowfciorum, &c. 
Omne tetigerit punctum neceffe; altioris in Orbe Le. 
chico honoris: quiintrà margines librorum Lineam. 
Materni Tui Sanguinis vel fynopticé faltim produce- 
re vellet, Chriftophorus Pientiffimus olim Primas 
Regni cum Alexandro Palatino Siradienfi; Cafiel- 
lanus V islic. c&&ntonio Succamerarto Crac: SZEM 
BECII, Avi Tui Magni; Francifcü CZERNY gy. i 
per Poysiceu. Lquitem Aguile Albe; Stanislaum | 
u Ofve- 

(g) Ioannes Konasfki de: Domo Abdank Epifcopus Crac, bi; Qe. . 

tatum Koziegłovienfem Ecclejia Cath, Graca emit, Annó 15044 


Ofvecimenfem ; Petrum Sandecen.: Adamum de 
Zakiiczyn IORDAN ad prefens Voynicen. Caftel- 
lanos,Francifcum Palatinum Livonie, Euftachiü 
Epifcoputm Ptocenfom, Michaćlem Capitaneum Bo- 
ronecenfem, item:Caffellana nuper Náklenfem Patruos 
Ee Avunculos Tuos Hečtoras: Chriftophorum 
Can. Grac. teren, Regiorum Polonie Principum Cane 
cellarium, Szembecios; Auditorem Curiz fuz 
Celütudinis A everendiffimum Canonicum Crac. Cu- 


Bodem Coro. Regni; Adamum Krzeczovienfem Ca- 


pitaneum, Joachimum Fexill:ferum Ofvecim. Pos 
cillatorem Parmavienfem, omnes Magne CZER- 
NORUM Domás, bos Amitinos, illos Patrueles 
Fratres Tuos hic venerari licet, Cum Szembecio 


Capitaneo Brefl. Cujav: veniunt in materiam laudis: 


Illafiriffina Salomea de Szembeciis Ponińfcia Po- 
fnaniesfisz  Morftynia .Vislicienfis ; Palatine s 
Braniccia Caflellaga. Bractavienfis. Tam firicta eft 
neceffitudo Sanguinis alti; alias Domis Tug Re- 
verendiffime Domine Mzcenas.cum Dembin- 
fciis, Malachowfciis, Wykowfciis, Cieńfciis s 
Lochocciis, Seadzimiriis, Wiktoroviis, Wa- 
lewfciis, Mnifzchiis, Nalepciis, Siedlecciis, Li- 
gezis, Swatopelkiis, Rucciis, &c. Quid ? fi 
quafi pofiliminio fuperioris pagine, in hanc revocare 


vellem, perplures de Armis Abdank Gentequé Tua. 


Skárbkones Honorios.(g) Aff: Te jam Tribunalia Re- 
(g)Iosanes Abdank Chorúfki, Ep. Crac. Annô 1537. Vir admirabili ipa 
gen) excelffo animô, maximô confilio, eruditione & Juris peritia. non 
vugari. Fhilip, E adniewjk: Epife. Grac, in Elog. poft Gromer, lio, 5», 


dició Seminariuny Epifcoporum eft) Deputatum, 
Tufliffimum: loquuntur Aviflidem.- Dejjrcedican Pa- 
ffofalem: curam: ES follicitam! Tuam vigilantiam Mie, 
lecenfis 8rSzczucinenfis Ectlefie, quarum prior 
iinumeroófiffinio populi confitisu Tecooperante con- 
fécratas inalterius Parcecidný Operarios cl fpargen- 
du femen Dôčlrinie Chrifliane miffos; accivifli, ex quo 
uberrima imGreoe Tibi comm: fo fruti Get, Lo- 
qoürür ciras Tuas Divorum Are, quibus eri- 
gendis, ornaudisy totum Te ex animo gregis Forma 
fathisyimpeudis. Quare: accipe ea quá mente foles 
vültuqué eréno boc levidenfe obfeguii mei erga Teac 
debite. obfervantie minis , miel veró intererit of- 
ficii à Superis precari, ut Te (ad illud quod præ- 
fias) Ecclefie Sante; Patrie 6 Domís Tuslllufrife 
fime Ornamentum, honoris qam tetids ornandum 
maximis, fofpitem © fortunatum longe vim fervent. 
Exiguum hoc opus dum in-finu: Gratiofe Tug in 
me benevolentice repono; mei in Te obfequii principi- 
ym illud non terminum effe velim. "e aues 
Illufteiffimi Nominis 
& Honoris Tui; 


Cliens devin&iffimus 
A. O. 


gni, Petricovienfez Arind 170. Lublinenfe Zn. 
nô 175.1. ab Illuftrifirmo quid: majorem in modum or- 
nas Capitulo Cathedrali: Crac. (gied Orbis Poloni ju- 
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"PIERWSZE. 
R edemptionem mifit populo fuo. Pfal, 110. W» 8. 
Odkupienie poffat ludowi fwemu. 


Mementote vintlorum tanquam fimul vinéli. ad Fleóre. 13.Y.3ti0. 
Pámietáycie ná więźniow,iakobyście Ipotemwiežniámi byli, 


j |ĘHociaż ci mnie y Wiárá uczy,áni 
ub tym bynaymniey nie wątpię ; 


f 


a 3 xp 5 
ME UN OEIL ES 


Ze, . 


A Wfzak 


XV (zak ieżeli o Bogu mowlé ze Stowem Bofkim tu 
fawam Kaznodzieiá: Zakon wáfz, nie od ludzi wyftáwio- 
ny,nie od Swiętych utwierdzony, śle od famego Boga 

oftanowiony. Hie eff Ordo approbatus, non d Zenit fabri- 
catus [ed à Solo fammo DE 0.W yrok Innocentego 111: Papieża. 
Tet o czym o was ciekawą wfzczypać kweltyą, bo Zakon 
Walz, roiet Zakon Odkupienia niewolnikow, w oczach 
całego Niebá wielkie y zacne dzieło ieft, Opus Redem- 
ptionis Captivorum magnum opus ef. Zdanie Innocentego 
XI. Papieża, daiąc Benedykcyą Oycam Wafzym pier- 
wfzym do Polfki, O was mowić, ieltto Tradłatum de An» 

els Miftyczney rozkładać Theologii + rak wfpomniony 
inž Innocenty II. Papież wyfyłśląc Oycow; wáfzych 

ierwfzych do Fráncyl: tte Augeli veloces quos Angelus du- 
cit 63 docet. bo co Trynitarz j to Anioł wciele, Preter 
folidum eg Corpus nibil inter bos €9 Angelum quem videram pu- 
zo intere[fe tenże Papież, O wafzym Zakonie mowić ieft, 
wfzyftkie naypięknieyfze, naywyboraleyfze do mowie- 
nia zabrać máterye: žam pium Opus quod ecteris Mifericor- 
die operibus antecedit, bo wy do odkupowánia niewolni- 
kow Swiętą wáfza obráni Regułą, wízelákiego z tąd do: 
brá, niciákim ielteście zgromadzeniem © in quo omnia fes 
re alia, quafi per compendium exercentur: to wam pifze E- 


logium Urban VIH, Papież w Bulli fwoiey, ktora fie zá- 
czyna Salutaribus Apoftoli monitós; Atoli: trzy fa nayo» 
fobliwfze predicata, krore was ták z całym Niebem niero= 
zerwánie łączą, ktore wam tak ścifłą z Bogiem famym 
piíza kolligacva, funiculus triplex difficilé rumpitur Eccle. 4. 
v. 12, Zycia oftrość: miłość Bogá y bliźniego niezmierna, 
umieletnosé wyloka w Trynitarzách, Tria in boc Ordi- 
ne admiranda, numerum myflicum indieent: „vita afperi- 
tas, Charitas immenfa, dodirina excellens, ztąd miłością z Se- 
ráfi- 


Lg 


v >» 


rafinámi: Mądrością z Cherubinámi, w párágou iść mo- 
żecie. tak owas- Autor fub titule Columna  Militantis Ecele- 
Ze, Na was lig to ziscity owe w Prorockim przerzeczo- 
ne Duchu koronárá Páleftyúfkiego ffowá: Dominačitur à 
mari ujq; ad mare $ flumine ufd,ad terminos Orbis terrarü Pál. 
ver. 8. Wálzego Zakonu, fzerokie od morza do morza; od 
pierwfzych do oftarnich $wiátá granic uf; ad terminos. Orbis 
terrarü in latitudine Cbaritatis rozmnoženie mam mowić pá- 
nowánie.Cum Ordo faniti/fime Trinitatis modernis temporibus in« 
ceperit, eid Dominus tantü denedixerit, quad a mari uf; ad mare 
palmites fuos jam extendit, Honory III. Papiez w Bulli fwoiey, 
sub Anno 1216. Wielkie fą, (nie uymuię. )Wielkich Párryár- 
chow; Bazylego, Benedykta, Dominika, Francifzká y ine 
nych, w Synśch fwoich Familie, śle fug czyli fużących; 
Wafz Przeświętny Zakon ofobliwízym iakimó nád nie ue 
dzielny panowaniem, bo Zakon Odkupienia niewolni: 
kow: nie may koncept śle Dzieiopifa Kościelnego, Pur- 
puratá Rzymlkiego Bároniuíza, in Append. dnnalium p. 3, 
Befiliusy Benediśłus, Dominicus, Franci(cus, Magna nomina 
funt, fed [ervorum: Nomini Redemptoris. omnis jervitus cedit, 
omne genu obliquatur.Tué to u was włafpą krwią za Dufze 
Chrześciańikie wylaną ozdobnych Purpuratow ráchowáé 
Meczennikow ; iedno jeít, co ná czerwone żagle puścić 
morze. Dili Fratres, pro dilis captivis redimendis, corpo- 
ra fua mortis periculo fubjicere mon verentur. ták o was Ur» 
ban V. Paoiez. Dla tego: mieliście zawfze o fobie opti- 
mi fen[ü w Nay wyžlzych Kościoła Swiętego Gtowách,láko- 
to lanocentego XI. do Maryi Krolowy zá Kázimierzá Kro- 
lá Polfkiego: dignum profecto eff, cui Regium tuum Patroti- 
nium impertiaris, magnam utig, in partem ventura; eorum me- 


ritorum, que idem Inflitutum fibi apud DEUM © apud bomines 
A2 


com- ` 


, 


tomparavit, Naymożnieyfzych Cefarzow, Niezwyciężo- 
nych y Nayiśśnieyfzych Krolow. Leopoldá pierwizego 
w liście do Udalryka, gdzie was pium © laudabile Inffitu- 
tum názýwa. lozefatákze pierwizego, Imperátorá Rzym- 
fkiego do wielkiego Xiążęcia Hetruryi, gdzie was Re. 
ligionem  profeusm miánuie , Wielkiey pamięci Jana 


HI, Krola Políkiego, do Magi(tratu Lwowikiego Roku 


1686. Mieliście mowię wielkie zalecenia, y dobre o was 
nadzieje: Supra nominatos exemplares; E Chriftianitati ac 
Patrie noffre pernece[farios: Religio[os intromittant,Cc.y cám dá- 
ley in diplomate litu pomieniouego Wielkiey pamięci Kro- 
lá, A ia fie do moiego wricamThema* Redemptionem mifit pos 
pulo fuo. Odkupienie pofłał ludowi fwemu. > i 

Ale z ftrumienia zrzodlá; albo iák mowią po nici ktebká 
dochodżić trzebá; á ná kimže poczęło, to Swiete, to Bofkie 
juž nieludzkie odkupienia niewolnikow Inftytutum? oto, 
ofobliwfza Opatrzność Bofka, dzifieyfzego Solennizanta Pa 
ryfkiego DOKTORA IANA S.de Máttá;ná te doftoyność o» 
brała, Iemu ten ták wyfoki: ták Niebu pożytkuiący urząd, 
odkupowánia niewolnikow zdátá,o ktorychby fam y w Sy: 
nách (woich w potomne wieki dbał,wiedział y pamiętał. Me 
mentote vinitor tanquá fimulvintli. lemu mowię Bog, zupełną 
Dekretem woli (woiey nieodmiennym dał w tym plenipo» 
tencyą,aby tak zbawienny, całemu Chrześciańftwu,tak pos 
trzebny trzymał urząd: wfzyftkich Biffurmáüfka przyci- 
śnionych złością, á krwią Naydrożfzą Zbawiciela ná(zego 
odkupionych Braci nafzych Kátolikow, lemu defi zu» 
pełnym prawem, w opiekę, oddał. — Tradidit in manu illius 
univer[os vintlos qui in cuflodia tenebantur Gen: 39. v. 22. Ten 
to Swięty gwałt cierpiącey, ięczącey pod iśrzmem nie- 
przylaciot Wiáry Swietey Károlikow wolnosci; uprzy wi- 
leiowány, žarliWy, záwotany po wízy(tkich národách 

Obroń- 


Obrońca: - Reducam Captivitatem vefiram; € congregabo- vos 


de univerfis gentibus Jerem. 29. ver. Lé A kiedy ia pobożną 


biorę fobie na refiexyą: že każdy człowiek mało co poniz- 
{ze od Aniotows Minuifli eum paulo minus ab Angelis. ad 
Hobra 2.ver. 7. całey Troycy Przenayświętfzey Boga O.» 
ca, Boga Synś, Bogá Ducha Swiętego Stworzenie. Facia- 
mus bomiuem ad imaginem E [imilitudinem. Nofiram. Gen. 1, ver, 
26. Naywybornieyfze Rąk Bofkich dzieło; Opus manuum 
tuarum, "Job. i10. v. g. á Zakon Odkupienia niewolnikow, 
Wielkim Patryárcba Swietym IANEMde Máttá, nie pod in» 
fzym; śle fimym TROYCY PRZENAYSWIĘ TSZEY zá. 
fzczyca fig Tytułem, taką z założonego themá ná pochwa- 
1e S. Patryśrchy formuie. Propozycyą, gdy pokazę: że 
S.1AN deMatta ieft to PRAWA RĘKA, aś odkupienie nie- 
wolnikow Powagą TROYCY PRZENAYSWIETSZEY Dá 
na: Dodafz fzrodkow łatki Twoiey, Utáiony w Nays.Sák, 
Boże, bez ktorey: każde dzieło błędnym ftáie fie Lábiryn- 
tem: wízák Ciebie miłość kunárodowi ludzkiemu ták 
zniewolilá, że'cię z Nieba ná ziemfkiey pádoty: nifkości 
przy Wcieleniu Twoim (prowadziła, 4 w ktorego Rekách 
ią Wizyfcy Swięci lego: Omnes Sanli in Manu illius funt, Deut, 
33. ver.3. Dopomo£zeíz mowiącemuęktoraś od więzow grze« 
chowych zaraz przy plerwízym Poczeciu twoim, y záwíze 
wolna była: ágrzechowych niewolnikow naypewniey- 
iza Ucieczko, Naywiękfza Obrono, Niepokalánie Poczę: 
ta MARYA Pánno Mátko Bofka, ky, 
Nie tylko row Sadách vg fpráwách ludzkich, 
przez kogo co czynić ieft iákoby przez fiebie fámego. czy: 
nić, quod. quis poteft facere per fe ipfum , hoc poteft per alium. 
I. unit. uczą Kanony. śle też nawet y (prawy Bofkie, | mála 
fwoich włafnych Delegatow, przez ktorych wykonane y 
ták fa ważne, iákoby przez lamego Boga wykonáne były. 
Dowod tegomamy w Swigtych Sákrámentách, mamy 
w po- 


w powfzechnych Kościoła Swietego Woluiącego 'rżądach. 
gdzie Bog ludzkiey w dziełach (woich nadprzyrodzonych, 
jako to wyprowádzenia łifki poświącaiącey, zázywa po» 
. fęki. Mamytoz Samey Przedwieczney Prawdy obietni- 
cy, wfzák gdzie dwoch álbo trzech w Imię Bofkieieft zgro- 
madzonych, tám fwoie Bofką obiecał Bog przytomność. 
Ubi confrerati fuerint duo vel tres in nomine meos ibi C$ ergo va» 
bifcum fum. | 
Exodi 7mó. ver. 1. Nie czyni fobie Bog zadney krzywe 
dy, bo iáko zadney niedofkonśłości; ták tey; An) fobie, á 
ni z2daemu ftworzeniu uczynić nie może, 4 przecie Mar, 
żefzą woczách fwoich Bogiem Fáráoná ftánowi y názywa, 
Dixitqué Dominus ad Moyfen, ecce conflitui te DEUM Phara- 
enis, á wyżey troche: Moyzefzá Bog zážyt uftugi, áby był 
Jud Izráelfki z Egypikiey wyprowádzit niewoli, przecięż 
ztym (ie zgłafża že to Moy2elz in órachio Excelfoy w mocy 
Rámieniálezo; ták lákby fam Bog uczynit- Ego Dominus: 
qui edücam vos de erpaftulo wyptiorü &$ eruam de [ervitute, ac re« 
dimam in brachio Extel Exodi 6. v. 6. "Ani to bynaymniey 
Bofkiey nie tymuie'Wfzechmocności, bo pod Ręką lego 
wízyltko zoftáie ftworżenie. "Sud potenti Manu DEL. 1má 
Petri Cap. y, v. 6. Tu [olus bonus © potens es Judith, yymó, ver. 6, 
Czynił Bog dzietáfwoie przez rece Swiętych Apoítotow: 
o czym obfżernie w dziejach Apoftol(kich, iákoto Páwtá: A 
Ełorum 19. wer. 117. faciebat DEUS prodigia per manum Pauli, 
dawał przykazániá przez Moyzelzá Exod. 31. ver. 19. Ovo- 
wiádat Sékrámeat Chrztu Pokuty przez laná Chrzcičielá, 
Lute 3, ptzez tegoż drogę (obie torował ná éwiát tu przyisé 
maiący: parare oram Domino. Marci rmó. to£ famo u lzśla= 
fzá w roźdz. 40. w wier. 3. Zgoła: Wolą fwoię Nayświę< 
t(24, ktora fie przez Ręce lego rozumie, iáko y fam Chry- 
ftus do Oycá Przedwiecznego Paterin manus Tuas ľuce 23. 
ver, 


PE S24 o R HA. . * 


wh. aiit A Asa. wu” c — lom dim diio QN 


| 
f 
i 


der. 46. to przez Aniolow jáko Poffow;. to przez Swietych 
jako wiernych Sług (woich z rámieniá fwoiego pełnił. A 
dzifieyfzemu Solennizántowi Świętemu IANOWI de Mát- 
tá, lákiegote£ powierzył dzieła? Wielkiego zái(te: wiele 
ná nim poległ. Sałuavit (ibi Dextera ejus 6 brachium. Sanólum 
ejus Pfal. 97. vór. 1, gdymu urząd odkupienia niewolnikow 


zlecil. Właśnie fie zgadza pierwfzelANAS. de Matt, 


y to iefzcze w żywocie Mácierzyáfkim poczęcie: z owym 
m laná S. poc, 20.ver. 1. Widzeniems Widział tam łan S. 
Aniolá zítepulacego z Niebá, maiącego klucz y łańcuch 
wielki w ręce fwoiey. Æ vidi Angelum defcendentem de Celo, 
babentem clavem ady[fi Ś catená magnáin manu fua, S. LAN de 
Matta ielzcze powizechnego tego $wiátá nie oglądał $wiá- 
tlá,ie(zc£ew Mácierzyňlkich Márty zamknięty y woętrzno 
éciách;á już od krolowy Anielíkiey MARYI pewnego czálu 
przed Obrazem fwoim fię modlącey, że ná odkupienie nie- 
wolnikow z Rámieniá Bofkiego miał bydź pofłany, obwies 
fzczony.: De metue! paries Filium, induffrić vintłorum Re- 
demptarem. © Y tuż rodzi fig fzczęśliwie: na Chrzcie S. z pier» 
worodnego grzechu uwolnieny więzow, czártu y mame 


. monie iego wieczny wypowiáda rozbrár, wielkie JANA 


Chrzcicielá bierze Imię, rozum ná pofłufzeńltwo Wiary 
Swiętey wniewola zupełnie oddaie, (aptivare intelleólym im 
obfequium Fidei, ani fię tu pytać potrzeba o IANIE Dzieci« 
nie: quis putas puer (fe erit? łatwo wnofić przyfzłą lego 
Swiątobliwość, kiedy Dzieciná iefzcze: czterykroć w ty- 
dzień: w poniedziałki, fzrody, piątki y foboty, zwykłego 
dziecinnego przy pierfińch iefzcze piáltowány nie przyi- 
muie pokarmu: łatwo unofić, iák wielkie, lák wyfokie, ják 
drogie, iák ofobliwfze miał mu Bog dźć tálentá, kiedy 
go na odkupienie niewolnikow obrał, ubi Redemptto fonat, 
tntelligitur © pretium, S. Auguftinus lib, 3, contra Julian między 
brzą- 


brzakálacemi niewolniczemi -káydánámi Chrzeéciáná mi, 
głośna będzie powlzyítkich národách IANA fľawá. Ma- 
Zar vocdbitur, Y juž ci w Szkolne wlzedłizy zawody, Scho» 


lajtica ingre(jus Olympia: pomnieyfze nauki, Anielíkim prá- 
wie przelzedł dowcipem: Ze tám Xerxes w Hellefpont 


rzucił niegdyś więzy; to Szkolna nárrácya, IAN S. de Mať 
tá wfpołaczniow fwoich rozumy, owízem y famo umie- 
iętności morze equor frientificum. gruntownemi nie raz že 
wiązał rácyámi: iftotney to dowod. prawdy. Pomnieyfze 
fkończywizy nauki, Abo ják mowią: Manum movens de 
tabula. conie dziw że w tey dofkonałości, bo z nim Ręka 
Boíka.bytá, Manus Domini erat cum illo, Luce 1.ver.66. Do 
więkfzych zabiera lie rzeczy: Manum [uam miftad fortia. 
Prover. 31, ver. 19. z wielkim u wizyftkich plauzem, Do» 
ktorikim w Theologii w Páryfkiey Akademii uwieńczony 
Laurem,(tawa wKatedrzeDoktor,z pofłufzeńftwa bárdzieys 
fam przez pokorę tak wyfokiego Stanu unikaiąc, zá powo- 
dem Biíkupá Párylkiego Kapłań ki przyimnie Urząd, áz o- 
to pod czas fámey Ord ynácyl, ná owe fowá Bifkupa: . 4e» 
cipe Spiritum 8. ognilty widomie nad Głową Iego pokazał 
fie płomień, tak iák na Apeftoły gdy Duch Przenayśw: w o- 
galítych zftąpił iezykach. rzekłbym ia; že to owa kolu 
mná nád Głową IANA widzieć fie dále ognifta Exo. 13, ver. 
21.tylko,ze támtá w nocy tylko ogniftazwednie mgtá lud I» 
zrácliki prowadziła, IAN S. de Máttá z okropney więzienia 
nocy od Bogá dany,doświadczony Wodz niewolnikow. Tu 
teraz od tąd IAN S. tym bárdziey cały fie ná ffužbe Chry- 
ftufowi Pánu obowiezuie, całego fiebie, w Swiętą lemu dá- 
ie niewolą Ezowinólus JESU Chrifii. ad. Eshef. ztiá ver. 1. 
Pierwfzą ftrafzną, bezkrwáwa gdy odpráwuie Ofiáre, czy» 
li Prymicye, coż fie dzieje ? podczás. fámego  Nayświę” 
tízey Hoftyi podniefienia, niezwyczáyne ińkieś ma widze- 
cy niej 


nie, widzi Anioła; w blaley fzácie, Szkáplerz ná pier- 
fiach z Krzyzem, 'o dwoch kolorách nicbiefkim y czer- 
wonym mąiiącego, ztožonemi ná krzyż rękami, dwoch 
niewolüikows; iednego Maurá, drugiego Chrzesciániná, 
trzymálacego.  Iuiuz Boga lámego: Słońce fpráwie- 
dliwości /uó nube Euchariftica, pod obtoczkiem Sákrámen- 
tálnych przymiotow Utáionego. piáítuigc ; nádprzyro- 
dzone odbiera obiášnienie, ze z Rámienlá fwego do o- 
fobliwfzego odkupowánia niewolnikow fpráwowánia 
powołuie go Bog dzieła. Boíkim Námázáücem zoftá- 
wfzy, Nolite tangere Cbrifłos meos. Pfal. 104. ver. 17. W 
odkupowániu niewolnikow, naybárdziey chce ná fobie 
Chryltufa wyrázié. Je captivis fratribus contemplandus 
nôbis eft Chriftus, €. redimendus de Captivitate, qui nos rede- 
mit de morte. S. Cyprianus, Nie darmo to pewnego czá- 
fu modlacemu De przed Krucyfixem S. Dominikowi, y 
o uwolnienie pewnego niewolnika gorąco profzgcemtu, 
Chryftus z Krzyżowey Katedry tę wyrážna dał odpo- 
wiedź: Fili pro quà preces fundis, ea res Ze non attinet. 
Ad alium pertinet Dolorem Parifenfem LOANNEM 
€ Socios efus, quibus ego hanc Provinciam impofui. A- 
liam tu non minus nobilem [ufctpies, © tuis adminiftrandam 
trades. Synu, o ktorą mnie profifz, nie doviebie tárzeex nale 
ży, Do infzegonalezy Doktora Páryfkieco 14 Ny Tomás 


rzyfzow, czyli Braci tego. — Kforym iate potrzebę zleciłem, ` 


Tany ty interefs nie mńiey [xláchetny obeymtefz, ytwoim do 
záchománia (rozumiem Rožániec S.álbo opowiádánie Sło- 
wá Bożego) dozóchowónia mowie, y promowowánia po- 


dafz. tak o tym Franciftus à S. Auguftino y Macedo Mi- 


norita: lákoz: wielki to urząd, urząd czyli dzieło od- 
kupowánia niewolnikow, w tym Cáta TROYCA PRZE - 
NAYSWIETSZA; Boga Oyca Wfzechmoczność, Boga 

B Sy- 
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Syná Mądrość, Boga Ducha S. Dobroć, idk w zwier- 
ciedle wydáie fie; iáko (ie wydátá przy odknpieniu ná- 
fzym. A tu iuz zdeiperowáni po wlzyftkich odległych 
y dzikich narodach niewolnicy IANA S, de Máttá zá : 
wielką mieć będą obronę, zá nim iák zá murem ftaną 
beśpiecznie,quaf pro muro à dextris Exodi 14. v.29. bo IAN U 
Swięty de Matta Prawa RĘKA ná odkupienie ich, z Rå- 
mienia TROYCY PRZENAYSWIETSZEY Dána. Dex- . 
tera tua Domine magnifieata eft in fortitudine. Exodi. 17.ver.6. I 
Kończę pierwfzy Argument Kazánia, áppliknigc do tey 
máteryi ffowá zdzieiow Apoftolfkich: Cap. 7. Ver, 3f 
Hunc DEUS Prineipem € Redemptorem mifit cum manu An, 
geli qui apparuit ei, Ze (am Bog Naywyżfzy przy owym cu: 
downym widzeniu iáínym pokazał dowodem, že IA. 
NA S. de Matta Prawą RĘKĘ náodkupienie niewolnl- 
kow. z Rámieniá fwego przez Aniolá pofłał. Hune 
DEUS Principem S Redemptorem mifit, cum manu. Angeli; 
qui apparuit. ei. mod ar ani a 
"  Zftrony Bofkiey czyli z Rámieniá Bofkiego przed- 
fięwzięte jákie kto podeymuie dzieło, temu ordynáryi- 
nie nádoftátecznych wtey potrzebie fkuteczney tá: 
fki nie zbywa pofifkách y pomocy. DEUS in neceffariis 
non dee: zdánie Theologow: Otákieé Izáiafz Prorok 

fkrufzonym y upokorzonym fercem wzd ychat do Páná { 
Bogá, bądź nam Rámieniem náfzym w ránnym czafie, R 
y zbawieniem náfzym: w dzień uciíku natzego: ejfe 
Śrachium noflrum in mant, € [olus noflra in die tribulationis, 
Haie 33.ver.2.  Wzgledem tey mocy y Pomocy Bofkiey: 
$w iát cały ieft iák naymniey(zy kwándráns, czyli uncya, 
albo hálerz y ban ieden názáli, álbo iednárínney ro- hi 
fy kropla, według Mędrcy Pańfkiegó Sap. rr. ver. 23. 5 
guaniam tanquam momentum Jłatera; fic eft ante te Orbis ter: 

rarum 
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rarum, C) tanquam gutta roris antelucani, quie defcendit. fn 
terram. A odkupienia niewolnikow interefs z Rámie- 
nia Bofkiego komn zdany? śrachium Domini cui revelatum 
efi? lodnnis 12. ver. 38. iużwyżey widzieliśmy, że nie 
komu infzemu tylko S. IANOWI de Matta, A doftáte- 
cznych łalk y polifkow iák wielkich mu w tey potrze- 
bie, do fpráwowánia urzędu tego udzielit, dáley paka- 
żę: Y iuzmu miłość Bogá y bliźniego niezmierna, do 
przyltąpienia dotego dzietá wielkim: ftaie fie pocho- 
pem, y pobudką: Charitas Chrifli urget nos. 2dd ad Corin. 
f.ver.14.. Tu iuž ną pobliíka uftępuie pufzczą, gdzie- 
by tym ufilniey Bofkie w zdáney fobie odkupowánia 
niewolnikow potrzebie zwažat fporżądzenie, 4 według 
pobožnego niektórych zdania tu od Anioła záprowádzo- 
ny.gdzie izczęściem przypadło,że S. FELIXA z Krolew- 
fkiey Wálezyuízow idącego Familii, tu bogomyślne 
od kilku lat prowadzącego życie zaftał, y gdy pewne- 
goczálu nád krzyfztałowym zrzodłem o Niebiefkich 
(fpocząwfzy trochę) rozmawiáig rzeczach, biały iák 
śnieg widomie pokazuie im fię leleń. niby do owego 
przezroczyftego zrzodła. z wielkim pędem biegnący. 
at cervus: nitidas currit fitibundus ad unda»; między rogá- 
mi Krzyż błękitnego y czerwonego koloru máiacy. Nie 
chcę ia tu wchodzić w rożne morálizácye y wyrażne ro- 
žne ná rożnych mieyícach, to w pieniách kościelnych, 
to w kántykách z Oblubieńcem, to w przyfłowiach Sá- 
lomoncwych, Ieleniá znaczenia y állegorye. - Widze- 
nie to: ffufznie przyrownáé mogę, do owego cudowne- 
go ná Rzeką Chobár Ezechiela widzenia. Ezechielis 1. 
gdzie Ezechiel ofobie mowi. Cem effem in medio capti- 
verum juxta Fluvium Chober, aperti funt Coeli, €8 vidi Vi- 
fenem DEL. gdy byłem w pofzrodku niewolnikow otwo- 
B2 rży- 


rzyty Ge Nieba y miałem Widzenie Boga, bo totu w 


intereffie niewolaikow, z Swiętemi Mezámi Bog tráktu-. 


je, y przez tego Ieleniá oczywiście widzieć im fie dáie. 
vidi Fifonem DEI.  Zdumiálemu nád cym niezwyczáy- 
nym widzeniem S: FELIXOWL IAN S. de Matta, pier- 
wize (woie przy Mfzy Swietey miáne wzwyż iuż wlpo- 
mnione opowiádá: Tym czálem w teyže nocy Pofeł. 
Niebiefki Anioł oblemá (ie we śnie pokázuie, upomi- 
na, áby do Rzymu pofzli, Oyca S. Papieża Rzymfkie- 
go o pozwolenie wyftawienia nowego: Zakonu Odku- 

ienia niewołaikow; profili. lefzcze fie nád tym nieco: 
zàltánawiáig w bogomyślności Swięci Anachorete, IAN 
y FELIX, álié Anioł po drugi y po trzeci raz im fie po« 
kázuie,? tą przeftrogą: że Interefs ten z RamieniaTROY= 
CY PRZENAYSWIĘTSZEY ieít, pozney cierpieć nie 
może zwłoki. Y iużci: puftelnicze opufzczaiąc ciez 
nie w interefs odkupienia niewolnikow,z Bogiem fámym 
w Kościele lego wftąpić málac, w pomienioną idą pos 
drei, y dobrze: bo jeżeli rowna zafługa Chrzešciáni- 
nowi przed Bogiem, bydž w niewoli, láka bytá Iáno- 
wi bydź nájpufzczy; według Tertullianá ad Martyres, 
Hoc preftat carcer: Chrifliano, quod Eremus ľoanni, łatwo 
wnofzę:toć nie rownie więkfza Swiętym około więźniow 
Chrześciin w odkupowániu ich wtadnaé ftárániem. Hoc 
preftat. carcer Chriflianos quod Eremus Ioanni,  Bofkim pe- 
fłufzni wyrokom, ftawaią fzczęśliwie w Rzymie SS. 
Mężowie, Iunocentemu III, Papieżowi, to wfzyftko, co 
im z Nieba obláwione było, wiernie opowiádaig. Po- 
wziąwfzy Ocieč S. niezwyczáýne y nie pofpolite opo- 
wiedziáne fobie Woli Bofkiey znóki, á fam także przez 
Anioła podobnym iák 1AN S, de Matta przy Mízy S; 


(podobným mowię) Ociéc S. upewniony widokiem, fłu- 
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fznym SS. Mežow IANA: y FELIXA zádofyé czyniąc 
prožbam Roku 1198. dnia 28. Styczniá, to ieft w dzień 
powtorego Feftu S. Agniefzki Panny jakoby Oktáwy, 
Iey,ZakonOdkupienia niewolnikow pod tytułem TROY. 
CY PRZENAYSWIETSZEY, poftanowił, poftánowio- 
ny wiecznemi ntwierdzil czály. Tu iuž gdy do pożądane, 
go rzecz przyfzłafkutku, Pierwfi nowego Zakonu Fun- 
dátorowie fu . Regula propria Ízczesliwie powracáig do, 
Francyl: Tu w Dyecezyi Meldeńfkiey, ná mieyfcu Cervi 
Frigidi názwánym „toieft na tym mieyfcu, ná ktorym im 
De był Ieleń cudownie pokazał, IAN S.de Matta pierwfzy. 
iálozywízy klafztor, w nim FELIXA Przełożonym zoftá 
wiasfam powraca do Rzymu, o FELIXIE FELI XIE wła- 
śnie teraz fzczęśliwym iefteś! Reprout es FELIX frc quad; 
nomen babes, Niewolnicze pęta, káydány, fzczęśliwfzą to- 
bie teraz ozdobą,niżeli rodowita ze krwi krolewfkiey ko- 
roná: nád drogie perły; fzácownieyíze beda w tey ko-" 
ronie, wyciśnione w ftárániu około odkupienia niewol- 
nikow rzęfifte krwawego potu twego krople: Non caput 
ita fplendidum reddit | impofita Corona, margaritís confpicuag, 
ficut catena ferrea que propter Chriflum in carcere fertur, Jo- 
an. Chris. [uper Epla Pauli ad Ephes. A ty Swięty Fun- 
dátorze, tą z Rámieniá TROYCY PRZENAYSWIE- 
TSZEY przyiętą funkcyą,przefzedłeśSS, Apoftołow,choć 
Doktorem iefteś więkfzy maíz ftopień u Boga, nád Swię- 
tych w Kościele lego Doktorow y Ewangeliftow, żeś fie 
ná to obrał, żeś De do tego urzędu obowiązał. Z/luffri- 
us eff effe vin&lum propter Chriflum, quam five Apaftolum, five 
Dotlorem, five Evangeliflam effe. Wipomniony Złotoufty 
Doktor. ferm. 8. fup. Ep. ad Eph. żeś Prawą RĘKĄ, ná 
odkupienie niewolnikow z Rámienia Lied, CAE 
i | l NAY- . 
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NAYSWIETSZEY Dána: od Kościoła ktory ieft Twier- 
dzą y kolumną Prawdy niewzruízong uznany, powa» 
gą lego, przez Namieftnika Chryftufowego utwier- 
dzony. ` | 

Powrotem znowu ftawa w Rzymie Swięty Zelánt 
niewolnikow; 7» monte Cellio, zá pozwoleniem Papie« 
ikim: wípániáty S. Thome de Formis. wyftawiwfzy Kla- 
fztor, y fobie famemu wolnym bydź nie chce, ciało 
fwoie, w lurową bierze niewolą, mowiąc z Pawłem» 
Caffigo corpus meum © in fervitutem redigo. ima ad (or. 9. 
ver. 27. pofty, umartwieniá, cylicya, fáúcufzki, dyfcy= 
pliny, codzienna IANA, naybárdziey ulubiona zàábá- 
wá, przez co y zá niewolnikow grzechowych; fam nie- 
winny przed Bogiem; /zflus pro injuftis. 1. Petr. 2. ver.18. 
pokutę czyniącSwiętą wypłacał fie Kooperácya. Propriá ju 
Jorum Opus eff redimere Captivos. ` Latlantius Firmianus de 
vero cultu Deor Cap. 12,Opufzczam tu umyśnie: u Ianocen- 
tego III. ná ten czás Papiežá, w iákim był fzácunku, iák 
częfto: pomieniony Papież ad expedienda Orthodoxe Res 
ligionis negotia; doświadcżoney IANA S. de Matta cno- 
ty y umiejętności zażywał dzielności. Ale maiąc przed 
oczyma naywiękfzą Inftytutu fwego máxyme. toieft zá- 
łożony záfundamentZakonowi fwemu odkupowánia nie 
wolnikow obowiązek, czwartego zaraz Miefiąca, choć 
nie wielką według możności ná to zebrawfzy 
pieniędzy kwotę, wzląwfzy od Papieża Benedykcyą, á 
przytym do Mirámoliná Krolá Marochu lifty; idzie Z to- 
warzyfzami (wemi, w dalekie, odległe y dzikie návod: 
kupienie niewolnikow narody: ták wefołym czołem iák 
niegdyś Paweł w záchwyceniu do Ráiu, mowiąc fobie 
2 ztotonítym Doktorem /zper Epla ad Eph. ` Non ita bea- 
tum dico Paulum, ed quod in Paradijum raptus fit, ficut quod 

in 


in carcerem fit congellus, nonita beatum exiflima Paulum quod 
verba audivit. ineffabilia, ficut quod vincula fuflinuit. y je- 
(zcze tenże Doktor narodow ná tymże mieyfcu: Sž 
quifpiam dixifft: elige utrum velis , vis effe Angelus Petrum 
Jlimulans ac. foluens; an Petrus in carcere fervatus? Petrus 
maluiff.m effe, propter quem Angelus defcendit Uczcit Pan 
Bog wpracach IANA y wielą uffawit cudámi, bo gdy 
pewnego czálu, w Tunécie do zapłacenia zá niewolni- 
kow pieniędzy mu nie doftawáto, od owych frogich lus 
dzi przedazcow, ciężko zbity: y ledwo co tylko żyw 
zoftał, nádto przychodziło, aby albo wolności; albo ży- 
cia po(tradáé : W takim położony nieízczescin Nayświęt- 
fzey MARYI Panny wzywa pokornie pomocy, y Obra- 
żek czyli wyobrażenie Icy, ktory zá mocny puklerz miał 
ná piersiách; gdy na wadze przy owych pieńiądzach 
niedoftatku ná (zali położył wtym momencie : tyle ná- 
fzali pieniędzy cudownie przybyło, ile ná odkupienie 
owych niewolnikow, potrzeba było. à według infzych 
świadećtwa: ze mu fięfama Lálkáwa widomie pokazá- 
tá Krolowa Nieba MARY A, y tyle pieniędzy podátá, ile 
w wowey potrzebie brakło mu było, Znały tego Swie- 
tego, Generalnego z Rámieniá TROYCY PRZENAY- 
SWIĘTSŻEY do odkupienia niewolnikow Ablegátá, y 
fame Elementá, nierozumne zy wioly, mowić fie mogło 
olANIE w Bogu: Zi militat ether, © conjurati veniunt ad 
clafliča venti. Claud. mogł fobie mowić z Páwtem, Omnia 
poffum in eo qui me confortat, ad Philip, 4. ver. 14. gdy 
całą práwie przedfzedłfzy Hifzpźnią, Francyą, gdzie 
pewnego czafu ná morzu będąc niewolnikami okręt na- 
pełnił, innych ná brzegu zoftáwit, przyrzekając im, 
że w krotce po nich powroci.Záw Aler? Maurow złość coż 
czyni? żagle LANOWI łamią, okręt zattzymują, ták 
"ü dá- 


dźlece: že ślbo pozoľtáé ná brzegu, álbo fie ná oczy- 
wite podać życia niebeśpieczeńftwo potrzeba było. 
IAN S. de Matta poklęknąwfzy ná kolana, gorące do Bo- 


ga czyni modły, y tyle w Bogu ufności nabiera: iáko2: 
fpes. Domini neminem confundit. że plalzcz Íwoy, ná ża». 


glách rozpoftartizy, y niby ná okret wfiadłfzy; w fze- 
ściu godzinach, czteryfta mil upłynął , y iuż w Rzy- 
mie znowu fzczęśliwie (táwa. Ciefzy fie Rzym powto- 
re IANA powrotem, Naywyżfzy Papież ná pofkromie- 
nie tám znárowionego dużo Duchownego ftanu, wyfy- 
ła go do Dálmácyl, Dla przeciągnienia czá(u námieniam 
tu tylko, iák tám Naywyžízego InkWwizytorá S. Stolicy 
Apoftolfkiey Powagą máigc ná fobie Charakter, iuž to 
Cudámi, iuż Kazánlámi, wielkie pozytki , znákomite 
prac Apoftolfkich zoftawił ślady, iak zárázliwa Albi“ 
genlow Herezyq, ktora była naywprzod w Mieście Al- 
bá czyli Albiga Authore Olivarió tego wieku fie wfzczę- 
fa, 4 prawie całą Francyą zaraziła, IAN S. de Matta, Sa- 
erarum. Literarum dexteritate Celelerrimus: gruntowneml, 
publicznie pofkromit y týle pogromił Dyfputaml. Y nie 
tylko ad extra niewolą;tale tež y czartowfką cierpiących 
niemoc uwalniał,aźdto: chociaż y nle przytomny 4 nabo- 
żnie wez wány, z niewoli ratował, ták Gwaltera Groffa Fi 
lippa II. Krolá Fráncufkiego Polemórchó názwifkiem. Tea 
gdyw expedycyierozolimfkiey, od Maurów będąc zła» 
pany, niektorey nocy Dan fwoy optákány zważając, przy» 
pomniáwfzy fobie o dwoch SS.Mezách,ktorzy byli ná pu- 
fzczyGory Brodeližilch fie ferdecznym weftchnieniem gdy 
polecił modlitwam, coż fie (táto ? oto: zaraz niewolni+ 
cze opadły go więzy y kaydány, że wolny bez ufzczerbe 
ku wyfzedł, záczym wdzięczen odebránčy 44fki Gore 
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owe Bradelii» wieczmyny Prawem, Świętemu TANOWÍ 
de Máttá y Synom lego darował. Oftatni raz, pôwra- 
«a do Rzymu z Dálmácyi LAN S. de Ma?tay wfpomniony 
tylerázy Innocenty HI. Papież zá podicte, znakomite w 
Kościele Bożym práce, ftufzng IANA S: de Matta chcąc 
uraczyć nadgrodą, Oftyeńfką iemu ofiarnie Infułę, álié 
Swięty Mąż: Bifkupiey przez głęboką pokorę unika go- 
dności, y proś OycáS.ábyiák począł, tak aż do śmier= 
ci wf'Zakonnym żył uboftwie, wyłokiemi aby fie 
nie obciažat doftoieńltwy, śle raczey w uboftwie żyjąc 
Reguły Íwoiey toieft odkupowánia niewolnikew, pil 
nował obligźcyi.. Ale iuż: też Niebiefks fzczęśliwey 
wieczności IANOWI S. nie tak latami, iák pracami doy- 
zrzálemuy lus meritorum quam dierum plenoy zbliża fię za» 
plárá, trzeciego przed śmiercią dniś przeyźrawfzy z Dá+ 
ru Bofkiego dzień: oftatni życia fwego grób otworzyć 
kazał, y tám fie nadeń nárogožce zanieść, kazał ták“ 
że przynfeść ten dzielny Kościoł4 Bożego: Atleta omnem. 
armaturam fortium; Cylicya tańcufzki, Dyfcypliny, mo- 
wixc/ďo Braci: Synowie naymilf, oto dziedztóiwo wó[ze, 
ktore wam Teflómeńtem zofláwiam.  chówajcie ie pómiętów 
igo ná mmię.  Zebodzę ztego šmiátá żółwiąc że fig z wó- 
mi rozfłólę, óle fig ciefzę, že popruedzem wkrotce zá mną 
pošpieľzyc maiących. Coz mi bowiem po tym życiu P gdy mnie 
CHRYSTUS wzywa. emm ta was y teraz polecam y po” 
tým vo Niebie, ieželi mni? ta krew ( Krucyfix trzymał w rg” 
ce ) niegodnego Sint, peleeác będę. Wy wófżemi mnie 
Ofórńti: z tego świńtć zchadzacego y modľámi w(pomagaycie 
Bądźcie fláteexuemi w przedfęwzięciu, pomocy do tego Láfk? 
Bofkiey żedraycie, Alic fámo przetrmámie Dárem reft Bo- 
fim. luż mowić nie megg. Oytomfkie mam dáig, Błog ofiówień- 
fiwosżegnam was.te (yno w1e) dziedzi&twem czyki Feftametr 
c tem 


— fem Oycowfkie dálac im zoftáwit Biogofláwieúftwo, 


jakby mowił z Pawłem ad Eph. 4. ver. 1. Prafzę was ia 
więzień w Pámie, óbyście przyfłoynie chodzili w pomos 
dóniu tym mktorymeście powoľáni s- ze mfzelka pokorą, 
y zciebością, x cierpliwością , ieden drugiego  znofząć 
w miłości, puni będąc, ábyšcie záchomáli iedność ducha 
w zwiazce pokoju, do wzáiemney miłości, do (zczerey 
prawdziwey y zupełney Reguły záchgcáigc wizyftkich 
ob(erwáncyi. Potym z wielkim 4fektem do Ukrzyžowá- 
nego CRYSTUSA wyrzekžlzy owe ílowá, ktoremi on 
w rece Oycá Przedwiecznego Duchá {wego oddał: Zn 
„Manus tuas commendo „Spiritum meum. gdy Zakonni Brá- 
cia owe fowá Pfalmu. Per vifcera mifertcoraie DE! no- 
firi: w Chorze śpiewali, w Rzymie w Klafztorze 8. T20- 
ame de Formis: Stworcy, (wemu Ducha oddał, żył lat 
wieku fwego $3. mielięcy 5. dni 24. W tenże czás zá- 
raz wielkie y wdzięczne z Nieba uderzyło światło , 
nie tylko IANA już w świśtłości wiekuiftey in mie San- 
Forum bydź pokázuiac, śle w tym! świat Chrześciańiki 
nieláko obiášniálac, że iáko CHRYSTUS wftępniąc do 
Nieba ná mieyfce fwole Swietych Apoftołow y Námie- 
' ftnikow fwoich S. Piotrá Sukceiforow zoftáwit, ktorzy- 
by owieczkijiego Dufze Chrzeáciááíkie od czartowikiey 
bronili; okupem fkárbu Kościelnego z grzechowey wy- 
knpowáli niewoli, ták IAN S, de Matta odkupienia nie- 
wolnikow ná Synách (woich wieczne zoftáwit Mtáránie. 
 Captivorum, Redemýtio : magnum atď, preclarum Juftitie 
munus eft. Langius in Poliantbea ver, mifericordia. Zia- 
czył fie z Bogiem Odkupicielem fwoim ná całą wic- 
czność, ktory tu był Pr4wą RĘKĄ ná odkupienie niewol- 


' nlkow z Rámieniá TROYCY PRZENAYSWIEISZEY 


Dang. od UrbánálV. Papieża Roku 1262. wraz z Swię- 


^ saa tym 


tym FEEIXEM Walezyüfzemi, w katalog wpifany. Tu 
iuż przedłużonego trochę kaznodzieyfkiegó dyfkurfu, 
*krotka niech będzie konkluzya. , "Se 
* v Jelteľmy,wfzyfcy poki wtym-ciele, lák długo wtym 
ciele, dotąd iák w więzieniu, y $wiát ter więzieniem ief, 
Carcer eft. bic mundus, © fornax Babylonis. S. Antoni Páde- 
w fki Ser. 22. poft Dominicam Trinitatis, álbo według Zie 
gona a Santo Viloje. Mundus bie Carcer eft Captivoruri, ix 
fernus damnatorum, | lib, 3. mift. guef?:: Ale to więzienie; 
temu bynaymniey nie fzkodziy kto w boiśźni Bo- 
fkiey; żyjąc, poftepuiqc z ćnoty wcńotę, w bolážni 
(mowię) Bofkiey chodzi. według Ztotouftego Chryzofto- 
má zdania om: 26. fuper Ep.ad Hebre. St in Cáptivitaté 
füeris, Timor DEI adft tibi, nibil trifle erit. Upróśże nam 
to przed Máieftátem Bofkim Swięty odkupienia niewol- 
nikow Zákonu TROYCY Przenayświętfzey Pátryárcho, 
naucz nás Swięty DOKTORZE;śbyśmy tu w Bofkiey ży 
ige boińźni, wizák tá iet początkiem: prawdziwey Mą- 
drości virtus efl vitiài fugere © fapientia prima Horati Początek . 
mądrości tej? boiážň Boxa.wedlug Ekklezyáftyká Páüfkie- 
£0. Eech, 1mô. v. 16. A 2wiezow cialá tego wyfzedłfzy,, 
abyśmy) wieczney wtym potym uwielbieni; w Krole- 
ftwie twoim zázywáli fwobody, Tobie Ofiarą Chwały 
niefkoúczeney ftáé fie mogli, mowiąc z Pfalmiftą Pia. Ire 
v. 17. Rozerwałeś związki mate, tobie ofiarować będę 
. Ofiarę chwały; á Imienia Póńjąiego nzywóc będę, Amen... 
[ics mum 7: rz 
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^ Oncioném hanc, cui titulus PRAWA 
NU RĘKA ná Oükupienie Niewolnikow Sc. G 
alteraní fimilem pro ejufdem Sancti Con- 
fefľoris Fefto legi; in qua com nihil Ca- 
tholice Fidei aut bonis moribus diffonum 
repererim, ideoý: ut in lucem publicam 
prodire poffit, ex quacund; Typographia, 
dummodo. non exSandomirienfi Colle- 
gii PP. Societatis JESU; cui impreffio hu- 
jus. Concionis omnino interdicitur, & in. 
eat attentande facultas hec pro nulla 
habeatur, do facultatem. Dabam in Colle- 
gio Majori Univerfitatis Cracovienfis. An- ` 
nó Domini 1763. Die 28. Menfis. Januarii. . 
- M. ALBERTUS BIEGAGZEWICZ, + 
Sacre Theologie DOCTOR;Ecclefiarum; 
Collegiate S.ANN/E Decanus, Parochi- 
alis in Przemykąw Prepofitus, Librorum. 
per Diecefim GR covienfem Cenfor, mpp. — 
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Non enim vos eftis, (ed Spiritus Patris veľtri. Mat. 10. ver, 3 
Bo nie wy: GE ále Doch Man wálzego. 


i A kow .Fundátora y Pátryárchy 


ZZA 


„ode: 


ei Rugl raz (dayBoże fzczeéliwie) ` 
[jp | ná cym tu mieyfcu ná pochwa-. 
Są ty S. IANA de Matta Zakonu. 
já STROYCY . PRZENAYSVIE: - 
la TSZEY Odkupienia nlewolnl.- 


jKáznodzieyfkim ftawam urzę . 
jdem,y gdy mi w pierwízych pe - 
czatkách mowienia Wy Przezacni Oyca y Pátryárch y. 
AZ ná cel oczu,y uňgaíťu powtore fie zoc : 

Bi Siediegee dziwna! ze mi wą ziliey(za“ dopiero > 


EI 


edemnie przeczytáma uporczywie nieláko zapiera Ewán- 
gelia, mowiąc w te ffowá bo iux nie wy iefleście, ále Duch. 
Ojca mafzego. AA. Aleć ná to y chętnie pozwalam; Wy 
albowiem: chwyciwfzy fig wyrázney Sámegzo Zbáwicie- 
lá u Mateufza S. w rozdziale fzefnaftym nauki, zá- 
przawízy Dé febie famych, 4 fzczerze udawfzy (ię aá 
Chryftufem, Swietg Oyca y Pátryárchy wáfzego S.IA- 
NA dž Matta przyiawizy Regułę, iuż wprawdzie nie 
ci ktorzy niegdyś já świecie byliście, ale żywym ©y« 
cá y Patryśrchy Wáfzego S. IANA de Matta Duchem 
iefteście.. fed fpiritus Patris veffri, Ták dalece: Ze iuż 
nie tylko mowi w was, boście Zakonnym Slubem iná 
Rowa Tego poprzyfięgli; ale wfzelkiemi fiłami wáfze- 
mi do'tego' fzczegulnie zmierzacie, iakobyście lego 
iák naylepiey ná fobie wyrazić mogli, myślą, mową: 
wizyftkiemi chwalebnemi czynami wáfzemi do tego ie- 
dynie zdažacie, ná te fig nayufilniey nátežacie iakby= 
ście Go naydofKonáley naśladowali , więc ná" was fig 
prawdzą dzifieyfzey Swigrey Ewśngeliifłowa: čo nie wy 
teffeście, ále Duch Oyca wafzego. Więcey powiem: Wy 
lug niewy iefteście, dle przedziwnym famego BOGA 
Wynálazkiem, fam albowiem BOG w TROYCY fedy- 
ny, ktory pierwfze $wiátá wynalazł edkupienie; te 
(tołeft Wafzę): ktora pierwfzego owego mieiákim: jeft 
zebrániem; mogł wynálesé, y Sam wynalazł Regute, 
ták otym Innocenty HI, Papież apud Ałacedonem favi- 
ta A. P IOAN. de Matta, Čap. 13. Tenże fam znak ná 
pierfiách nošicie, zá-krorym cały narod ludzki sn libera 
tatem glorie Filiorum D E I. zezartowikiey ná [molbede- 
ebmaty sang  Beibtcbe ad Rom. 9. v«21. WYprowádzon 
niewoli, y niby pifikiey drábinie z głębokości 1 rá- 
fznego. wybáwfony piekła, po tey teży wy prawowier- 
ne 


ne, z nlewoli wyprowadzacie Chrzeéciááftwo. Wy wá- 
leczni w miłości Bogá y bliźniego Rycerze, nie tylkó 
ffowy ále y uczynkiem prawdziwi Páná y Odkapicielá 
Ná(zego Chryítufa IEZUSA nášládowcy, iá&o Tego: kto- 
ry fzacunkiem Męki fwoiey y krwi Naydrozfzey, całego 
świata Cat [ie Odkupicielem, 4Swiętego Ovca y Pátry- | 
árchy Wáfzcgo wiernemi iefteście Nátepcámi, Wy iuz 
nie wy iefteście, Ale $wiátu Chrżeściańfkiemu od fa- 
mey TROYCY PRZENAYŚWIĘTSZEY do tłumacze- 
nia polana Táiemaica, nayzacnieyíza imienia Chrze- 
$ciáálkiego ffawá y nay wyzizy zálzczyt. tákotym Dida- 
cus de Hyedo Ord. S. Ben. in Hiflo. Alger. Dial. 1, Decis. 18 
Wy iuz nie wy lefteécie: śle ziemícy Aniołowie, czy- 
li niewinni w ciele Anieli, y to iefzcze coś więcey: U- 
wolnić z niewoli mogą Aniołowie, iáko Piotra S. y wie- 
lu innych uwolnili, zá ludzi niewoli cierpieć nie mo- 
gą. HabitWafz; Niebiefki náfobie naypierwey dobrze 
był werall Geniufż, znać że Anlołowie z Trynitarzź 
mi. y Trinitarze z Aniołami. to rowna pará: Zna Was 
dobrze Niebo, zna dobrze świat cały. Swięta Pánná 
nád Pannami Przenaydoftoynieyfza Bogarodzica MA- 
RYA i» prima vigilia. o put nocy pewnego czáfu w Cho- 
rze Wálzym Ofobą fwoią, w Wafzym Habicie ná Iu-. 
trznia fie ftáwilá, wraz z Wami épiewálá. Znáč że 
modły Wáfze nie dofyć že do Nieba idą, iák wonne ká- 
dzidło wzgorę (ie przed Oblicze Bofkie wzbiiáig, śle 
nád to: z Niebá ná ziemię ffucháczow (prowadzála, ták. 
dalece: že juž y Niebiefcy Duchowie owe wfzelkiey rá- 
dości y wefela gromádna Stolicę chętnie opufzczáiq, aby 
im fie tu tym lepiey przyítucháli.Yowfzem: famego Chry , 
ftufa tu żyjąc ná świecie trzymácie urząd,zna was dobrze 
świat cały Chrzesciaňíki, Propontys, Perfya, mirzyńlką 
zie- 


ziemia Afryka, Ameryka podziemne y dzikie kraie, 
znaig was dobrze (wych wybawcow y Odkupicielow, 
wybawiacie z niewolniczych więzow ciała, Dufze; ( já- 
Kom mä wyżey powiedział) ná wieczną Synow Bofkich 
w yprowadzacie fwobodę, niby drudzy Odkupiclele świa- 
tá, y ledwie že niedrudzy zbáwicielowie.Zyiecie: ale iak 
Sálámándrá ogniem; bo żyćnie możecie tylko miłości 
BOGA y bliźniego zapałem. W mowie wáfzey nauka 
Slowá Przedwiecznego záwíze mieízká, áni infzego ie- 
fieście fercá, tylkotákowegos ktore jeft miłości Bofkiey 
pełne. Dla rego też podobno jednego iefteście z Chry“ 
ftufem Herbu, Krzyż ná Pierfiach noficie;. o Święci Krzý- 
Zacy! bo każdy z Was dla miłościBOGA y bliźniego go- 
tow fig dáézaráz ukrzyżować.Z niebiefkiego y czerwone- 
go koloru tenKrzyż złożony,niebiefki;Niebiefkie właśnie 
ná ziemi Was znaczy plemię, czerwony;:bo Zakon Wafz 
Męczęńiką krwią przez lzęśćfet blifko lat zaraz od pier- 
wízych fwolch w Kościele Bożym plerwiaftk&w w ták 
wielu Męczennikach dofyć obficie záfarbowany y obmy- 
ry. Teobakolory ná dnie białym, toieft: Sam Candor 
Lucis terne DEUS. Sab..7..0.26, Wafzey fżcżerości świad- 


Kiem, pieri dozlitowania fie nadnedza bliźniego otwar“ 
te n wás zawfze bydź świadczy, y nie iáko pokázule Si- 


eut enim albus color nulli: alteri permiflusy ita genuinum vere fih- 


1 y dU LP J dn SN PA t 
veritatis Symbolum eff. rak otym Hugo a S. Pittore. Wy, 


już nie Wy iefteście, Ale dzielna y udzielna: Kościoła 
Woiujacego Obroná, pod Náywyzízym TROY CY Prze- 
náyéwietízey holduiqca Imieniem; ták wielą dzielnemi 


Rycerzami iák wielą. dzielnemi ulzykowana Meczen-“ 
nikámi, á iezeli według Cycerona in. Pbilivpicis. mors: 


eff fervitute potior.. Wy z Wáfzey to maląc Reguly, že 
więźniow 2 niewoli Prawowierne 'wykupuiecie Chrze- 
Y ściany 


Lc n ds 


C 


p Ne il 


llc uu kcu UU 
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ściany, toć cátego świśrź Cliezeéelááfkiego ńiywyżfzego 
Jzczęścia à Wasieft zťožoná: fimmá, Wy iefteście zebras 
niem. Bo'ote'tylko prawie iedynić ftaracie fie; to wízy- 
cy tchniecie,y już ňieWý práwie,ále względem poprzy- 
ficzoney Wafzey Reguty, S. Oyca y Patryarchy Wafze - 
go żywym Duchem ieftesšcie, Non enim bos effi: fed Spi - 
ritus Patris veftri. el 
Coż dopiero mowicodzifieyfzym Solemnizancie S. 
Patryaríze Wafzym FANIE de Matta? w Nim Reká Bo- 
fka, ofobliwíze; Mocy, Mądrości y Dobroci fwoiey 
dzielnie wyftáwifa, wyftáwione wfławiła, Wíliwione 
światu ná widok podálá dzieło. Dextera Domini fecit 
virtutem Pfal. 117. v. 16. lego: ofobliwíza Odkupienia 
niewolnikow przed Niebem y światem 2zálzczyeilá zá. 
ftugą. On w fpráwach mocy, Mądrości y Miłości zeífáne 
od BOGA Zeene Principale.Pierwf: ze człowieka od kupie- 
nie, wiemy dobrze, ze bezdenną było miłości ku mam 
Páná BOGA náfzego przepášcia, dMorpiem ták umiłował 
BOG świat że tež Syna [ego lednorodżonepo dad, óby wfzel - 
ki ktory wierzy weń nie zginął, dis miál żywot mwiecźny. O 
czym u IANA S.wrozdziale trzecim.to iefł Ociec Przed- 
wieczny Synáíwego w Tiiemnicy Wcielenia ná šwiát 
zefłał. Druglego Odkupienia Poftáňowiciel Náywyz- 
fzy, Tenże BOG w TROYCY Iedyny, Imię fwoie Bo- 


- fkie ták na Niebie iák ná ziemi wfławił. Aiáko BOG. 


Ociec Syná (wego ná odkupienie $wiáta zefłał, ták tež 
niby w nieiákim podobieńftwie JANA S. de Matta po. 
fat, Abr droga Krwią Chryfufowg odkupieni nędzni 
Chrześcianie tak drogiego Krwi lego Nayświętfzey O- 
kupu, Biffurmańfką przyciśnioni złością znowu nie utraż 
cali. Przetoż: fłufznie iátu yporęczńjenczyniłem, że 
przefzłego Roku, práca Kaznodzieyfką, Tegoż Swiętegó 
Zä D i PRA- 


- PRAWĄ RĘKĄ na wyku 


pienie Niewolnikow Powa- 
ga TROYCY Praenayéwiet(zey Daną bydž dowodzi: 
łem. Podobnego cośy teraz pokażę, gdy Go Obrazem 


"TROYCYPrzenaświętizey wyfławię. Ale że to y każdy 
z nas ( rzekłby ktokolwiek ) na Obraz y wyobrażenie 
Bofkie tworzony. Więc śbym w S. JANIE de Matta 


coś więcey pokazał; Mocnym z Urzędu, Madrym w žy- 
cia Swigtobliwosci, 4afkawym w M .łości BOGA. g bll- 


Žniego Chrześcian niewolntkow Obrońcą; dalizym Ká- 


zuodzieyfkim dyfkuriem wyfŤawiáé Go będę. Cokol- 


„wiek powiem niechay wfzyftko ná więklzą T woie idzie 


chwałę, ktory zá $wiáded wem Seraficznego Doktori 
pod ftráza Sákrámentálnych przymiotow niby wię: 
£uiem zoftátelz. Ecce! quem tatus Mun dus capere non potejł, 
Captivus nofter ef! S. Bonav, Tra. de DEO Incar. W 


Sákrámencie Ołtarza Utalony BOZE. Dodafz zwy: 


kłey Macierzyá(kiey pomocy, Ktora Honoru Niepoka- 
lanego Poczecia Twego S, DOKTORA JANA de Matta 
nietylko piorem y ulty, śle gorliwym tercem; zarliwe- 
o y publicznego w życiu Jego Swigtym tyle razy 
miałaś Obrońcę, Ktorey, Honor, część y ufzanowanie, 
przez Synow S. JANA de Matta, przez wykupione O- 
brazy Twoie; iako czytam w dzieiach GeneralnegoW y- 
kupienia; w Algerze [už Anne 1642. Yznowu m Tetuanie 
y Zále fub Anno 1674. y oprocz Statuy P. JEZUSA Názá- 
reńikiego (iakiego tu prawdziwy konterfekt czcić y wi- 
dzieć fig daie») z dawna w Madrycie, we Lwowie, Cuda- 
mi ffawnego; Twoiey Niepokalanego Poczęcia nie tak 
dawno fub Anno 1702. w Afryce wykupioney, tyle kroć ` 
rázy (mowie) byt y do tych czas záwíze žarliwie by- 
wa obroniony, Náydoftoynieyfza Pánno MARYA Má- 
tko Bofka, dem pM Re 
NÁ 


| Na lodzie budyńki ftawia, kte bez pozwoó« 
fonego fobie y gruntownié zlecónego urzędu, z iá- 
kążkolwiek fwoig rozpościera fie władzą. Z tadci? - 
przed przyftąpieniem do wfzelkich rządow:czyli to w 
Świeckićy czyli Duchowney Zwierzchności ftopniach , 
rzecz náypierwíza, naywięcey potrzebna, fwey powa- 
gi y urzędu założenie» ślbo iák mowią fundatio juri/diótt= 
gnis. Miałbym w tey okoliczności co dofyć z Pifma S; 


"juž to w Prawie nátury, uż m Prawietáfki, dowodnego 


świadectwa, te iednák pominąwfzy; dowod tey pra“ 
wdy wydaie fe y w Sakramencie Pokuty, to iet zwią: 
zániá y rozwiązania, odpufzczenia grzechow álbo zá- 
trzymania ich, od famego Chryftufa Pana daney nam 
Kápľánom władzy, oprocz ktorey ( gwaltowüa $mler- 
ci wyłąwizy potrzebę.) do wáznego rozgrzefzenia: Pó* 
tefłas gurifdiélionif. Władza Urzędowney Zwierzchno- 
ści; koniecznie w Kapłanie bydź poôwinná, co też y Po- 
waga Kościoła S. Duchem Bofkim we wfzyftkim De 
rządącego, uftawą Cont. Trid. Sefs. 23. ep. 17. füb nul- 
litate Abfolùtionis odofirzyła, ` M oer ipe , 
- Dobrzetám Tertullian PE adverfus Marcionitas ná“ 
pifať. BOG Naymyz/2g mocą y władzą Ze Tá noc czyż 
D wľadža względem fpofobu poięcia náfzego w Pánu 
Bogu dwoiáká ieft : plerwfza' pofpolita y powfzechňa, 
ktorą P. Bog podług nadanych od (iebie naturze uftaw 
Co fprawuie, druga iuż nie pofpolita áni powfzechna, 
kcorą Ge Pan Bog dô uftaw natury tie przywięzuie, ale 
podług naywyżfzey Woli fwotey nie ftofuiąc fig do tám- 
tych w rzeczách od fiebie tworzonych dzieło iákie czy- 
mi, ytákie dzieła Bofkie nídprzyrodzonem!; álbo cu». 
dámi zowiemy. A iáko Mądrość Bogu Synowi, miłość 
Bogu Duchowi Swiętemu, ták tę: wyżey opowiedzianą 
móc álboW (zechmocnosé między włainościami Páná Bo- 
Dz ga 


gá PierwfzeyOfobie TROYCY PRZENAYSWIĘTSZEY 
według fpofobu polecia nalzego pfobliwie przywłalzcza” 
my, bo. lnbo te w Boftwie wfzyftkie (one fą ziedno- 
czone, quid quid in DEO ef DEUS ef, tá iednák we- 
dług nauki Anielfkiego Doktorá, Bogu Oycu naybár- 
dzicy włafna. Tą mocą Bog S. IANA de Matta nlewol- 
nikow Chrześcian Obrońcą nie tylko władnym uczynił, 
Ale Ofobte Jego y urząd takowy zlecił.Oczekiwał ná ow 
€2ás $wiát Chrzeóciánfki fzczęśliwych dla fiebie (ANA 
S. de Mátta Národzin,ieczeli pod iárzmem nieprzyiaciot 
Wiáry S. zeftáigcy nedzni Chcześcianie iák niewinne 
bez żołci gołębie, ięczelić mowię) ffowy Pawła S. do 
Rzymian w Rozdz. 8. pifzącego wzdychaiąc: dém a. 
czekiwóiąc odkupienia ` eiádá máfzego. . Przed wieki 
przeznáczyt A iefzcze Dziecinę náten urząd Bog ná- 
znaczył IANA, June enim Pater fignavit DEUS loan. 6. 
v.28. lákoz z Bofkiey to wízyítko Ízczegulnie polzto 


„rády: moia ief ráda y prówość, moiá iefl opátrznoác, motá tež 


defe możność. Przez mnie Krolowie kroluią y Pramoflavce 
(prówiedliwe rzeczy fkóznią. Prov. 8. v.14. Nie ináczey 
tylko władzą Oycá Niebiefkiegó ná urząd odkupowánia 
niewolnikow dany, rzekłbym z Nieba zefłany; magna 
potentia eft Dei folius, & ab humilibus honoratur, Eccli. 3. v. 
21. W Falkonie Prowincyi Francufkiey, Groffowftwie 
Nizeńlkim R.P. 1160. odtąd fześćfet trzy lat, dniá 23. 
Czerwcá, rodzi De 1AN S, de Matta, rodzi fig mowię w 
Falkonie Prowincyi, ktory gwałt cierpiącą. więzniow 
Chrześcian ná ręce miał piaftować fwobodę, á piekiel- 
nego dálego zápedzié fepá. W tym Bofká Opatrzność 
ktora IANA. S. de Matta od wiekow | Odkupicielem nie- 
wolnikow przeznaczyła, w czálie pożądanym światu 
Chrzesciańlkiemu dáta, aby De Iego iefzcze przed náro- 
dzeniem 


dzeniem wfzędzie po Świecie tozgtosilá (Tawá, gdy lez 
fzcze w Macierzyńfkich Marty de Fonnellet zámkniety zo- 
ftaie wnetrznosciách, nie juž przez ktorego z Aniołow 
„Posła; iáko Fránciízká, "Tomaízá z Akwinu y wie- 
lu innych przyfzłe narodzenie; Ale przez (áme Krolową 
Anielfką MARYA, modlącey (ie pewnego cząfn przed 
Obrazem ley, ciežarney TANEM obwieśćiła Matce. Per- 
wfze niemowlęcych lac IANA ffowá od Anielfkiego po- 
czety Pozdrowienia, Ave MARIA. Podroffízy trochę 
w lata ad Sextias Aguas nánauki udał fe, Nie przygafi- 
ły iednák bynaymniey raz zawziętego w fercu IANA S. 
de Matta Aque Sextie Miłości Bofkiey ognia, owfzem 
tym gorętlzy wznieciły; Bocokolwiek tu czafu IANO- 
WI od nauk (choć dofyć w nich nátežonemu) zbywáto,do 
Szkoły Chryftufowey, to ieft do Szkoły miłości bližnie- 
go, z pragnienia tak wyfokiey cnoty, bez ktorey wízel- 
ka by też naywybornieyí£a umiejętność zá nić; według 
Pawła Apoftota md ad Corin, 13. v. 2. zwykł uczelzczáč, 
Sżpitale náwiedzat, chorym ufługi czynił, ziątrzone 
wrzody y ranyich wdzięcznie fsał y lutościwie całował. 
Na poblifką potym uftąpił pufzczą, gdzie oddalonym 
ed (połeczności ludzkiey będąc, gromił ( ktorych y nie 
znał prawie) pożądliwości niezmazanego ciała fwego, 
pod czas o(trych częftokroć ná śnieg rzucał De mrozow, 
częmu pytam fie? łatwa odpowiedź: bo pożądłiwościąm 
y krewkości ciała poprzednie zábiegálac: powolnym ìe- 
mu nie chciał bydz niewolnikiem, fłuchaiąc zdrowey 


. S. Auguftyna contra Iulianum lib. g. cap. 3. rady, qui cedit 


eoncupiycentizs atquć vincitur, capitur, traditur, poffidetnr ab 

illis, à quo enim quis devičbus efl, buie ferous addillus eff. 

Słuchał przeftrogi DUCHA Przenayświęrizego u Ekle- 

Zyállyká m roz, 19. mier. 30. zápilaney, žá żądzami twoie 

mi nie cbodź, á od fiwaiey woli odwrócay fie. Ci zás záilte in ža 
a” 


dió idą, ktorzy dá nie dobrowolnie EEN P 
goncupi[centias imus, cim illi "emfentimus. zdánie Hugo- 
dad S Fae: cap. ró. Zył ná puízczy iuż nie ták czľo-: 
wiek, ále właśtie'jik Anioł wciele, wfzák lana S, Chrzci- 
tielá: chociaż byf prawdziwym ik: fani czfawiekiem 
á przecię Go Pifmo Swięte Aniołem GEN ar Ote ża poj 
dam Amiot mego. w Máteufzá S. rox, 11: sier, ro. A dia 
tego w diede Pią záráz látách iedyna Setca Chry* 
ftufowego TAN S. de Matta pociecha, czego y ten tež. 
dowod: żywym niech: ru będzie świadectwem, że pe- 
wnego'czafu w Kościele 9. Hiktora przed Krucyfixem 
Be midig; te dziwney petae ffodkosci od Ukrzyzowá- 
nego do fiebie Geen Zbáwicielá záffuzyt nftyfzeć 
ffowá: Synu: moy! ucz fe mądrości, 6 ciefz ferce mole, Ztąd 
Ye nie rownie do nauk nábráwfzy ochoty tym go- 
ręcizyrh duchem z-woli Nieftworzoney Mądrości do, Pá. 
ryfkiey udał fe Akademii, gdzie w dofkonáfey umleig- 

«ności ták wylace'poftąpił, żechociaż iefzcze Doktor- 
fkim* nie był uwieńczony Ľaurem,á iužoď fawy ludz- 
kieyDoktorfkie odbierał tytuły; DoBor Emizens nazywany 
jakiego honoru wprzod śni potym żaden nigdy nie odbie- 
eat A TAN S: de Matta pod Laur Doktoríki | uczonych iák 
żywo niechce fktorié fkroni, DoktorfKiey w S: Teologii 
w owcy ffawney Sorbonie unika godności, Lecz vox popd- 
li, vox DE Lo ktorey mú figw wlatney Ani śniło wolt,od S. 

Piottá Apofľotá ( ktorego: częfte miewał widzenie) Aby ją 
przyłął, luż we śnieziuż ná iawie po kilka kroć nápomnig- 
ny. Tuż tedy od wfzyftkiego lidu Doktorem uczciwie u: 
fzánowány,oď Páryfkiey Akademii ta godnością fzczęślł* 

wie uráczony zoftal, Bo iákze pod Laur Doktorfki 

záffuzouych Szkolnym potem nie miał fktonié fkroni? 
kiedy Go dotego prawie fam" Kosciot Woluigcy Głowa 

Apo 


Apoľtolíkiego koła Piotr S. wzywał, zgodne o TANIE 
daiąc zdanie, godnym Go tey doltoyności:w przod iuż oía 
dził. lákoz: byli żywym wylokich rownie y dolkonátych 
IANA S.de Matta talentow swiádeftwem, liczna lego ná 
ow czas zacnych Uczniow koroną, wfzakże: Dufkonálišc 
uczniow,ródością y koroną náuczycielá ieff, wedłng S. Ambra- 
żego (uper imć ad Tefal. cap.2. z ktorych chociaż ták wie- 
Ju liczby dofyć tu bedzie iednego wfpomnieć Xiążęcia Sy 
gnińfkiego ktory potym kościoła S. obiąwizy rządy: In- 
nocentego III. obrał (obie imię, Papielkie z wielką u 
wlzyftkich chwałą ^K ( Láreráneňlkie odprawiwizy 
Concilium) zdobił Triregium. Bo ieżeli względem 
ciała, pofpolicie dzielni z dzielnych,mocni z mocnychifie 
rodzą, boni bonís naturá generantur. zdánie Filozefá 3tió, 
Polit. dźlekoż bárdziey dowcipni z dowcipnych, mądrzy 
zmądrych náuczycielow Uczniowie pochodzą. Coż 
mowić o nieperownánie wielkich fiłach rozumu S. IA- 
NA de Matta? co oinnych ktorzy zgruntowney lego 
mądrości rak wyloce poftepowáli wnáukách? kiedy prá- 
cowita lego Profefforfka edukacya, ná Katedrze Pio- 
tra S. ná Námieftniczey famego Chryftufa w Innocentym 
IH. Papieżu; ulubionym na ow czas Naywyžízym $wiá- 
tá Chrześciańikiego Monśrchąm,trzykroć Swiętym, trzy- 
kroć'pobożnym, trzykroć niewinnym, cnotą y mądro= 
ścią Naywyzízym; Bifkupie Rzymfkim wydawátá fic. 
Kaptánem zoftawfzy; przy pierwfzey Mízy Swietey 
Oferze dziwne iákie$ nádprzyrodzoney mocy Bofkiey 
ma widzenie, to tylko fzczegulnie iáwnie znaczące : 
że ná tęfkliwe práwowiernego Chrześciańftwa proźby 
y modły. mołóli de Páuá y wzbudził im Zbámicielá, y 
wybówił ie. ludic.3.v.6.niewolnikow Chrzescianáby był u- 
przywileiowánym z Nieba danym Obrońcą , SAR EA 


% Ann Domini 12150, 


POG Urátony władzą oraz y urz4d zupełne; oddał. 
A idko' tam niegdys tęcza między Bogiem y wizy- 
filkiemi żywioły ná ziemi, znakiem była przymierza, že 
BOG uutwerlalnyat swiat iuż więcey karać nie miał 
potopem, Gem. gs Us 16. ták: podobnie: w tym widzeniu 
mocne BOG z IANEM S. de Matta ftanowi przymie- 
że, niby Rowy Izáiáfza Proroka Cap: 42. v. 6. $ 7. mo- 
wiąc do niego It Pan wezwótem cię w/pramiedliwości, yu- 
iąłem cię záreke, y dałem cie zá przymierze ludu, za Zeie: 
tłość národom, óbyś otworzył” oczy ślepych, á wywiodł więźnia 
x zńmknienia y z domu ciemnice, te ktorzy fiedzą w ciemno- 
ściach.  Spiemaycie Panu piofnkęwową. y camdáley v. 10, 
ir. w tymże rozdziále. W czym aby był tym lepiey 
ducha wiáfnego utwierdził, powtornie udáie fie ná pu- 
fzczą. Anielíkie tu prawdziwie z Swietym FELIXEM 
XVálezyufzem z krwi Krolow Fráncníkich przezácnie 
zrodzonym, ( ktorego tuiuz odkilku lat będącego Swie- 
"tego: záftáť Anachoretę) prowadził życie, gdzie też cza- 
fu jednego cudowne; Ielenia między rogami krzyż 
czerwonego y błękitngo kółoru máiqcego mieli widze- 
(nie. A dotego po trzykroć miánym przez Anioła we 
śnie nipomaleni widzeniem, aby śpiefzno: bez odwło- 
ki do Rżymu pofzli, onową Odkupienia niewolnikow 
-uS. Stolicy Apoftolikiey (tárálifie Regułę. O moy BO- 
"ZE * wiedziałeś dobrze tak byli ochotnemi do pełnie- 
"nia rozkázow Twoich Swieci Mężowie;. ktoreś Im tež 
y śpiącym lák na jawie dáwát, Wyfachát chętńie pro- 
źby SS. Mezow iużoto tákze z Nieba nápomniony fn- 
nocenty III. Papież, Roku: Prag Dhiá 29. Styezniá 
Zakon Odkupienia niewoľnikow pod Tytułem TROY: 
CY Przenayświętfzey, wiecznemi czały ftanowi, po- 
ftánowiony powagą Kościota S. ktory'ieft Paren „yte 
twier- 


-twierdza pramdy ad Tim. 3-9. r3. SwietegoIANA de Mit: 
"ta'fub Regula propria W ładnego 2 ták Swiętego, świa- 


e n tu Chrzeé&cisüfkiemu zbáwiennie potrzebnego Urzędu» 
t | «zyni, głofi, powtarza, ftánowi 'Obrofce. 
1 Było to u ftárodawnych w zwyczaiu Rzymianosr, 
> że złe álbo dobre; fzczęśliwe dni álbo niefzezeésliwe;bia- 
5 tym álbo czarnym w Kápitolium znáczyli y nie iáko 
s zápilowáli kámyczkiem. Zkąd, tež pofzło ktore do tad 
b | w używania mamy przyfłowie: albo calculó notanda diess 
z | albo žWierzopilemy Meliore notanda lapillos "Trzechte- 
: | tnie Twole( wzwyż opowiedziane:) Swięty PATRY- 
5 ARCHO Zycia Puftelniczego“ przepedzone ná oftrey 


Pokucie dni owe y chwile, światu Chrześciańfkiemu 


i o iák náder fzczesliwe! gdy iapilnieyie uważam, mam 
t mowić záifte: mediore notandi lapilió. Co teżfamo oftra | 
e Zycia Twego niewinnego tám czynioną poświęcone, 
- świadczą, y záwfze tám świadczyćbędą: kamyczki owe 
. nátey2e Pufzczy gory Bzodelii názwaney, ktore to niby 
"Trynitarfkiemi náznáczone Krzyzykami, iuz to febry, 
- juž rozmaite inne zá ofobliwizą: Swiętą Fwoią do Bo- 
e gá przyczyną leczą pároxyzmy.:  Więkfze iefzcze tych- 
- zekámyczkow in Epitome Vites: JO 4N NIS de Matta 
V opifane; krotko námieniam cnoty; ná proch ftárte, pifa- 
a ne mażą cbáráktery;to podobno fmutne dekretowanych 
- ná wieczne więzienie Chrzéšcian" z regeftru niewolni- 
t kow zupełnie głádzą y mażą Scotencye 7? ptáftwu la- 
4 taigcemu nawet fq zdrowe;do przyrodzoney im po powie 
à tržu wolnym lotem zážywania (wobody. Więcey iefzcze: 
ź | ń4 piekielnego Goliará w opętanycbs' 4 nawet y prze- 
” ciwko pekulom iego, dobrą wiarą przy fobie no- | 
. Ízacym “ic iák Dawidowym z precy wypuízconym | 


imi Reg.17. v: 49, Daa fig pocifkiem.. Fo takeś Swięcy 
ET E PA- 


PATRY ARCHO puftelnicze owe mieyfce, Twoim tám 
záiycla mie!zkánlem, a£ do tąd wizyltkich w rozaych 


potrzebach ufzczęśliwialące uczynił. A lá mowię: zete- 


chociažci máte y drobne kamyczki, uroczyfte lą wie» 
ezyftey Rawy ku czci Swiątobliwości Twoiey Pirámidy 
y Koloffy. Te cudowne kamyczki; Ciebie: Hľďadne. 
go boz Urzędu od Bogać danego niewolnikow Chrze- 


ścian Obrońcy Imienia y zafzczytu; wiecznym Cie ple. 
fzą Dziedzicem, alboiáko u JANA S. m Rox: r. miei. 12. 


dať im mac bydź Synámi Bożemi. Twego ták chwálebnego 
przed Niebem y światem Urzędu; niewzrufzoną prze- 
.giwko ktorey ybramy piekielne nie przemogą, Mlatb. 16, 
v. 18. fanduią Zari/dykcyą, mnie też iuz drugą Część zá- 
łożoney ná Twoie Pochwały do mowieniá máteryi; do» 
wodzić przychodzi.. i 

^— Iek nie mało takich ná świecie, ktorzy całą umie- 
iętność (woię ná złych y (prolnych zákládaia uczynkách, 
ktorzy: wsfelą fie gdy Źle czynią, ć kocháta Ze w naygor- 
Jxyeh. rzeczóch Prov. 2. 9. v. 14. nie to co uczciwość káže, 
álecochucifwoiey lube y mite; czynią, iako mawiál4 
Łacinnicy. gong quod Beet? fed quod libet. Nie iednego fu- 
rowo Ípytáé by (ie potrzeba: czego lie chlubifz me złości, 
ktoryś ief mocny m nieprámofci? Pfal. gi. v. 3. Umicia 
bliźnim gardzić, niewinnych trápié, przeciwko czyíto- 
ści grzefzyć, y wiele innych o ktorych áz ftrách wípo- 
mnieé ! ciężkich popełniać zbrodni; Pana BOGA ch wá: 
lié, Temu ffuzyé, bliźniego kocháé, hoyne ná ubogich 
dawać látmuzny, więźniow nawiedzać y inve dobre u- 
czynki czynić; nie umieig, dlaczego tež fam Chryftus 
ná tákich ciężko fie ufkárza. Mat. 2f. v. 42. © feq. da- 
knąłem ć nie daliście mi ieść, pragnateu a nie daliście mi pic, 
 niemocny byłem á nie nówidziliście mnie, W zálemney Chrze- 

i ściań: 


- 


zka ^d a e ui 


ściańfkiey gie świadczą, fobie uczynności, nie fchálať 
panki Pawie Swiętego, 4d Galat. rg. 13» ółbowiem brácia 
ieflešcie wy weżwóni ná fivobode, śle przez mitość duchowną 
zobopolnie jebie fłużcie. dobre uczynki czynić jak żywo 
nie umieią, y umieć necheg» Madrazo fana toóby źle 
exynili, ale dobrze czynićnić umiéli Jer. dg 22. Takowi: 
famyga tylko imieniem fg umiéietnemi , rzeczą famą fą 
bardzo Hierozumnemi; bo w złoślinią dufzg nie muidzie 
mądrość; áni będzie mięfżkóć m ciele poddánym gržechom. fap. 
r. e 4, 0 tey głupiey mądrości piízqc S. Bernardinus 
fer. de flig: troiśką la by dž uważa: iednę ziemfką, dru- 
gą bydlęcą, a trzecią fzarańiką; z kąd rez démon z Gte- 
ckiego ięzykaz tłumaczy fię /apfens „ callidus, madry albo 
chytry, Ziemfka(mowi) w ludziach chciWwych,táko- 
mych; bydlęca w nieczyftych kretófłnych; fzatańfka w 
chárdych y wýnioffych. Lákomi tedy maią mądrość 
ziemfką, przez ktorg do rzeczy doczefnych (nić máiqc 
náto względw czy to: ieft rzeczgodziwaczy niegodzi» 
wa,) nabywania zbyteczne przyw iqzanie maig. Nleczy- 
ści mála Mądrość bydlęcą, przez ktorą gorzey iák nie- 
rozumie bydlgtá zá wygodámi y ponęrśmi. ciała oślep 
idą. Chciwi y wyniosli máig mądrość (zatańiką, przez 
ktorą do godności świata tego niepochámowanemi ciq- 
gng checlámi. Woła ná takich zwielkim fercá żalem 
Seráficzny DOKTOR fer. de S„Greg. o tácy mądrzy! ktos 
rych náxymaig mádrema, gdyż nic mcdrofci m nich nie mafz, 
die glupfhos pełnemi zafláta, bo w Szkole Przedwieczney 
Mądrości nic nie poftępuią Tę tak okryśloną nágánng 
mądrość, nie tylko Doktorfkim piorem, myślą, ffowem, 
śle y wlzyfikiemi ivciáfwego uczýnkámi ná głowę pote 
pit S DOKTOR IAN de Matta. ni€ przy wiezowál nigdy ` 
ech do márnosci świata ani do wygod ciálá,$wiáto wemi 
E2 gárdzit 


gárdziť doftoynosciámi, mist ráczey Anielka,miat táko- 
wą, ktora fie fercu Chryftufa dziwnie podobała.nie miał 
tey nie rzetelney, márney, zawodney, dać takowa madr: fc 
nie zffępuie x wierzchu od Qyca £miétd. Šity dee defè ziemfka, 
-bydlęca, diabelfka, wedtag náuki S. likuba Avoftoła w H- 
ście lego Cap. 3. v. 17.  Niebielką ráczey był udárowá- 
ny od Boga Mądrością, bo wízy(tkieJANA S. de Matta 
dtáránia, wfzyltkie myśli, o rzeczach Niebielkich były. 
Bytá w IANIE S. de Matta ráczey mądrość Anielfka, zá 
$wiátowemi nie uwodzaca fie godnosciámi,bo picerweyKá 
tedrálney Páryíkiey Kínonii, potym Iufaty Oftyeńfkiey, 
á nadto: Kárdynálfkiego ofiárowánego fobie przez po» 
korę przyigé nie chciał Kápelufzá. Zgoła mądreść z ży. 
cia świątobliwością,y wzajemnie swigtobliwošé z madro- 
ścią; tákóciffym w IANIE S. de Matta były złączone 
związkiem, že ie.w Nim nie tylko rozłączyć nie.podo- 
bna; śle y rożność rozeznać, y tę bez tey«poznáé ciężko 
było w IANIE. 

Mogł o fobie mowić z Píalmifta Píal. fo. v. 8. nies 
miádome á Date rzeczy mądrości żwoiey obióśniłeś mi, bo 


„lemu ofobliwie zakrytą przed światem Welty Mądrości 


fwoiey do odkupowánia niewolnikow odkrył Bog Tá- 
lemuice. A iáko Oriec Przedmieczny Gná fivego Tedngro= 
dzonego ná świót poflad, nie áby [qdzid £miát , le żeby byť zlá. 
mio» $miót przezeń, loan. 3. v. 16. podobnąż też potrzebą: 
byť człowiek pofłóny od Bogó ktoremu imię było lan. lean. 1. 
v.6. IAN S. de. Matta, ktory ná lobie olobliwie y ná Sy- 
nách fwoich Synowftwá Bofkiego: Chriflus Imago Bonis 
tatis: Jab, 7. v. 26, dedit eis poteflatem Filios. DEI fieri. 
Toan.. 1. 9. 12. wyráziwfzy przyípofobienie; z Niebá byt 
poflány, áby iuž nie ledney Prowincyi, álho ktoremu 


* fglko kroleftwu; Ale całemu Chrześcidńfkiemu $wlátu, 


te 


P" EEUU 


m 


te Swiętą, te zbáwienng odkupowánia niewolňikoów fans 


„ta że byłą dolkonáta, iz była | naéladuigca Chryftufa, 
-ztad że była zżycia świątobliwością zigczota; látwo 
-przyzna każdy,niech tylko uważy iák byłą Swiátu Chrze 
ściańfkiemu pożyteczna. Według nauki S. Augu(tyná 
„Ep. ad Dioot. cab. 4. Dottor debet.e[fe Defenfor Fidei debel- 
-Jator erroris. Chwalebnie wykonał te oba obowiązki S. 


.poflány z wielką u wfzyftkich chwałą ten zlecony fo- 
„bie podeymowát urząd. Był debellator erroris, bo Al- 


„pracach S. IANA de Matta mądrość, obfitemi w Koście- 


niegdyś; á w potomne.czafy w; Synśch fwoich czyaił u(tu 
gote przynofił pofiłki„nędznych Chrześcian z-.okropney- 


zz 


niewoli nocy x wyprowadzał. Mądrość SIANA de Mat- 


DOKTOR IAN de Matta; był Obrońcą Wiáry S. bo gdy 
w Dyecezyi Toloffźńfkiey Albigenfow herezya iad lwoy 
coraz bárdziey rozízerzátá, Powaga S. Stolicy Apoftol- 
fkiey w.Q'obie Zuguiftoris Fidei ©8 Legati Apofłolici tám 


bigenfow biedy gruntowną (woią náuka iak ftralznym 
pogromił piorunem, z cátey Hifzpánii y Niemczech ten | 
zárazliwy kąkol wyrzucił, wykorzenił. A iáko Słowo 
Bofkie wydało fie przez Mądrość, tak w wielu podiętych 


le Cbry(tufowym rozpłynęła (ie trumieniámi. Winien 
ofobliwfze IANOWI S. de Matta dzięki cały $wiát 
Chrześciańfki, przez ktorego drugie cdebrat odkupie- 
nie, winno dzięki Niebo, do ktorego tyle rázy liczne 
wyktüpionych z rąk pogáňfkich niewolnikow Chrześci- 
an ná wieczną fwobodę wprowadził z wefelem oríza- 
ki, Captrvam duxit éabtivitatem ad Eph. 4. v. 8. Był do te- 
go S. IAN de Matta fpráwiedliwym y Seen bo do 
d s rą- 

k  Oratio in láudem hujus Santi fub Prop. formata: Pho- 
[phorus poft opacas fervitutis géife? Amicum Libertatis ferenum 
captivis Pranuntians, ab eodem Authore A. D. 1755. dila, 


fprówiediiwego należy, madre mleé w uściech rozmowy: 
ei (prówiedliwego będą rozmyślóć mądrość, 4 ięzyk iego bg- 
gie miwit fad. Pľal. 36. 6. 30. "Fákimci był IAN S. de 
Matta, Wiebiefka w uściech y fercu lego była záwfze 
mądrość, kiedy fwoię (o ktorey wyżey iuz námieniťe m) 
a natchnienia famey TROYCY Przenay$wietizey zło- 
żoną, Synąm do záchowánia podał Regułę. TA álbo- 
wiem Mądrości Wcieloney Chry(tufa naylepiey ieft ná- 
sláduigca: wízákze Chryítus dia Odkupienia nalzego. 
Będąc w pofióci Bożey fam fto wynifzczył, poflác fluxebniexa przy- 
śąwizy fiat fe ná bodobieńjiwo ludzi, ad Philip. 2. 
Job. 28.0. 12.Ciekáwe wprawdzie Swięty Mąż y fprá 
wiedliwy Iob wfzezyná pytanie fapientta ubi invenitur? © 
quis efl locus intelligentie? mądrość zóć gdzie bywa znóle- 
atona y ktore Zoff micyjce rozumności. To podobno ubo- 
gátych w rofkolzách żylących naypewniey iey fzükac? 
odpowiáda, nie: áni fg žnáydute w ziemi rofkofanie žy- 
wiących. Fo podobno między temi ktorzy morzem ze- 
gluig, Abo w famym głębokim morzu będzie? przepółć 
mom nie mófz tey we mnie, á morze tež powiódą nie mafz iey 
przy mnie. Toć kiedy iey nie mátz w morfkiey głębokości, 
toć albo ná powietrzu, láko wywyżlzona nad inne ftwo= 
rzone Bofkie Dźry gorno fig unofi? nie: owfzem w pos 
kornych rádá miefzkáč glowách, pytzne nienawiedzi 
fubiekta: y ptakom tež niebiefkim nie ie! wiódoma. gdzież 
tedy Jet profze ? odpowiáda mąż S. nie sák wyriąnnie- 
sa bywa Mądrość x ferytyeb are e 19. Tákač była TA- 
NA S. de Matta mądrość, x fürytycb mteyfc wyciągniińa. Z 
ktorą iuz fo w puttelniczych ukrywał fie cieniach, śle 
Sam Bog Swiśtło Nieftworzone rozmáitemi ią czefto- 
kroć ná láwiewffáwit cudáml, tuż toć przy pierwlzey 
owey Mízy Swietey Ofiérze, ptzy ktorey Go Mądrość 
Przed» 
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Przedwieczna wdzięczną y npodobána fobie obrátáOfiá- 
re, ták czytam w życiu Tegoż S. PATRYARCHY iuż 
przez dáne potrzy kroé Innocentemu 111. Papieżowł 
widzenie. Ale iuzem to orym wyžey wipomniał, does 
fyé powiedzieć: na życia Świątobliwości ugruorowana 
S. IANA de Matta mądrośc; prawdziwie cierpliwego 
lobá wyrokiem z fkrytych mieyfe myciągniona na Dn: 
bliczne wychodzi oko, kiedy Go Bog Záftepow 
Wálecznym poltánowif Wodzem, ktoryby w wigeach 
miłości Boga y bli£aiego z ciemnych więzienia locbow, 
Chrzeáciánow ná wolność wyprowadzat niewolnikow. 

Co do trzeciey Części Kazania należy £éffámym w: 
miłości Boga y bliźniego niewolaikow Chrześcian O- 
brońcą; famo S. PATRYARCHĘ Gratiolum 10 AN NEM 
wydaie Imię, przychodzi mi tu iednák wipomnieć owe 
S. Anzelmá Ep. 119. flowá:  Umieigtnoci końcem ktorey 
miłuść ief, wiele iefl pożyteczna. ztądci: więcey iakie- 
mis tylko fubtelnościami uczący fubtelnemi ale mniey 
pożyteczni nazywani by wá. Miłość zaifte y fzcze- 
rość naywiękizym ict wfzelkiey dofkonałości związ- 
kiem, według Apoítolá nád iane cnoty mocno ią kázde- 
mu zálecáiacego: 4 nádemfzyftkie rzeczy te mieycie w fobie mi- 
łość, ktora iefł związką dofkonádofci.adCal.3. od umieietnoéci 
pochodzi poznanie iakiey rzeczy, Z poznania iey czy- 
li wiadomości záczyna miłość. Miał tę prawie naygo- 
rętfzą S. IAN de Matta, bo wfzyftkich Chrze$ciau nie 
tylko z niewoli cielefney ále y dufzaey grzechowey, w 
W aetrznosciách miłofierdzia Zbawiciela Chryftufa wy- 
bawić, zawfze gorąco pragnął. Mowił fobie częfto- 
kroć zPawłem S. £viádek mi tego Bog, iáko tego, żądam 
óbyście wy wfxy[cy byli we HW nętrznościóch IEZU- €hryfla- 
fomych. ad Philip, 1. v. 8. Serce (woie , oczy y P ere 
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cáty ná niewolnikow obrocil; w tym wfzyftkid ftátániá 
utopiť. A gdy pewnego czáfu fwoią Ofobą ná wyku- 
pienie niewolnikow ftawić fięnie mogł, bo Naywyżlzy 
Papież owych zwtafzczá zawiłych w Kościele: S, czó- 
fowyod boku {wego (dla powzięcia mądrey od Mežá 
$.w rożnych trudnościach: rády, puścić Go nie heat, 
dwoch Swiętych Mężow do Maurýtanii na (we miey- 
fee pofłał, toieft Blogoffáwionyeh Iáná Anglika y Gwi- 
lelma Skota, ktorzy litem. Papiefkim Mirómwfinowi 
Krolowi Mórochu zaleceni, fzczęśliwie tám ftanęli, 4 
zá pięć miefięc 186. niewolnikow ná: pożądaną wy- 
kupiwizy (wobodę, z dobrą do Rzymu nowiną radośni 
powrocili. "is 

Była tyle rázy pomocą IANOWI Sde Matta do 


' tego dzieła odkupienia niewolnikow, w ktorey też ie- 


deng po Bogu poktádát záwíze nadzieię, Mátka pigkney 
miłuści, y botážni, y užnánia, y Šinigtej nádziete Eccl, 24.9. 
4a. MARTA, aiáko Synowi iwemu Zbawicielowi 
nafzemu w pracach, záfľugach, okrutney mece y śmier- 
ci względem całego narodu ludzkiego była Wfpołod 
kupicielką, tak IANOWIL S. de Matta w odkupowaniu 
niewolnikow inż to przez widome pieniędzy;: juž to“ 
innych Macierzyńfkiey Łafki (woiey dodania pofiłkow, 
czeltckroé De Wfpołodkupicielką (tátá, Mamy to 2 
nauki Wiary S. że Ociec Pizedwieczny mażywa fie Po= 
czątkiem wlzyftkich rzeczy czyli Wizechmocnością,Syn 
Bofki nazywa fie Mądrością, Duch Przenayświętfzy Mi= 
łością. lákož nie ináczey záifte, Milosť Boža roxladá 
ffe w fercach nófzych,óle przez Ducha Swigtago ktory. nam 
ift dany ad Rom. p.v. y. wtzakžé Syn Bofki po toná. 
Šwiát przyfzedł, aby národ ludzki przez grzech zgu- 
biony zbawił,. bo poniewaz.byl Mądrością -Bofką, do , 
z niego 


m dS. si 


Se "SL b o“ 


= e —-—. "Ess 


niego ndieżąło obmyślić táki fpofob, ktorymby fe by: 
to zádolyé ftało Sprawiedliwości Bafkiey. A wiec do 
Ducha Nayświętfzego należało, áby nas uczyl Mitoéci 
Bofkiey, ponieważ on ieft (zczera Miłością, dláczego 
tež. omo Dacháieft miłość, rádašť, pakoy, cierpliwość, da- 
brotlimešť , dobroć, niepopędliwość, cichość, miárá, mierność, 
wjłrzymódość, czyfłość, ad Gal y. v.22. 8223 y z.tych 
€i; Ľalkiwego w miłości BOGA y bliźniego niewol- 
nikow Obrońcę IANA S. de*Marta łatwo iá dowodzę, 
po omocńcó ich poznacie ie, Math. 7. v,16. Jeżeli miłość 
cierpliwa Ae, dobrotliwa ief. ıma. ad Cor. v, 4. Wieleby. 
o tym mowić: ják ciężkie od záwzietego pogańftwa IAN 
Swięty de Matta tyle rázy poniofł przeciwności, nie: 
wzru(zong iednák przeciwko wfzelkim nátárczywa- 
ściom (tat De Opoka. Miłość pokoy lubi: wydáty fie 
cudownie náSwietym IANIE de Mátta te iey fkutki, 


* kiedy iak tylko przyízedt do Hifzpáoii, ták zaraz czte- 


rech Krolow ktorzy z fobą krwawą długo toczyli woy- 
nę, całe prawie pultofzyli kroleftwo, cudównie do po- 
koiu nakłonił, toieft: kaftelli, Legiońfkie, Arrágoňfkie 
y Nawarry Kroleftwá; od krwáwey uwolnił woyny, 
fľodkim udarował pokoiem, niby owa ` Gen. $. v. rr. 
gołębica, rofzczkę oliwną po krwawym potopie po- 
żądanego przyniofł pokoiu. Miát y ducha Prorockie- 
go, przez Duchć innemu dóne bywa Proroflwe. 1. ad Cor, 
12. v. 10. bo fzczęśliwe Krolowi Ferdynándowi páno-: 
wánia powodzenie, y Zakonowi Kaznodzieyfkiemu S. 
Tomálzá z Akwinu Anielfkiego Doktorá Prorockim 
iefzcze przed narodzeniem: Iego, przepowiedział Du- 
chem; ták otym Emin. Card. Frater Carolus à S. Spir. lib. 
de defen. Eccl. Hift, Chron. de S. loan. de Matta. 
Nie bez táiemnicy fieto ftato: że DUCH Przenay- 
See F świę- 


— 


„4wigtízy nie w mfzey Ale: ogniftych ięzykow ná Apo- 
dtolow zapit poftaci AB. 2.0.3. Dat nam przez to 
y świścu: całemu Cbrześciańlkiemuobiśńśnienie, ze Me- 
żowie Apoftolícy Náuczycielow urząd móiący; gore- 
jący y ognifty ięzyk mieć powinni, aby tak mie dofyć 
ná tym od wrácali grzefznikow od złego, Ae też ozię- 
błych; zapałem do dobrego, do cnoty pochopem, y 0+ 
gniem miłości Abt zápaláli. Ná- ktore mieyfce pięknie 
pifze Swięty Grzegorz Aen. 3. tm Evang. Języki ognifte 
"Náuczycielamie mála, bo gdy iák BOGA kochác, náurzary, 
fercá. fłucbóiących zápalátay y daley tenże S. DOKTOR 
przydále: „bo sy dáremnaby byłó mowá | Náuczycielá , teżali 
qpxoéetic nie može zápáťu miłości, Nie bytyé zaifte nie 
byty otedy,oziebte Ani daremne IANA Swiętego de aa 
ża nauki y prace. IAN Swięty. de. Matta byť: to drugi 
LAN Chrzcicieh świecą goreiącą <á świecącą, Ioan. f. 
v. 3f. bo nie tylko wyfokiey. mądrości fzeroko' rozpo» 
Nartemi w Páryfkiey Sorbonie , w Axym[tiey Sópienoyi, 
z goła całemu prawie światu. Chrześciańlkiemu przy- 
świecał promieniami, śle też. Bofkim DUCHA Prze» 
payświętizego ogniem. ták gorzał, ták pałał: że fu 
cháiqcych do miłości Bolkiey zápalot. A tako Chryttus 
gdy z.oczu Uczniow z ktoremi:fzedł był ná Emaus zni- 
knął;. uczniowie rzekli ieden de drugiego.  Izafz ferte náfze 
nie gorxádo m.nast gdy mowiť ná drodze y mykládať nam pi- 
fmó. Luce 24. v. 33. ták podobnym fpofobem: kiedy juž 
dni świątobliwego życia. S.LANA de Matta ná zachod 
śmiertelności. (ktániáty, o'iák ffodko feble wipemináli 
Zakenni Brácias y inni IANA S, de Alatta Nánczycielá 
dofkonátosci Chrzesciánfkiey, DOKTORA Nlebiefkich 
náuk Uczniowie; boć poki ieffe (my vo rym ciele pielgrzymu- > 
iemy od Páná: 2dá ad Corint. f. v. 6. c. iÀk ferdecznie wzdy- 
| cháli 


cháli-xoffat x námi Oycue V Taafzferee wófze nie gorzádo Di 
nas, gdyś mowił ná drodze y wykłódał mam Pime. X ná 
Concilium Láreráncátkim ná ktore ber cd Papieżą we: 
zwánýš iefzcze by była wydofkonálona owá pełna miło- 
$ci y żarliwegoo WiáreS. duchá S. JANA. de Matta wy- 
dálá ie gorliwosé, gdybybył Bog Wizechmogący petne- 
g? záflug + R. P.4213.Dniá 17. Grudniá, dodzczęśliwey 
w nadgrodę pracy zá ug lego nie przenioit wieczności. 
Pogrzeb Swiętego Mgžá fam Naywyżlzy Papieżdnnocen- 
ty IH. (Uczeń niegdyśS. DOKTORA) zcátym Kár- 
dynálíkim kollegium, w Rzymie, w Kościele konwentu 
S. Thome de Formis. zaszecz ftufzną poczytał (woią przy- 


. ozdobić obecnością, y wláfnemi wefprzeć dufzę modli- 


rwámi. A. przy Ciele Tego Swiętego PATRYARCHY 
iák wielkie do tych czas Bog w TROYCY ledyny fia- 
wne, y głośae po cátey 'Hifzpánil cudá czyni, y 
łafki fwe $wiádczyénie przeftáler opnízcžam umy$laie, 
do(yé ná tym niech bedzié com powiedział, gdy S. ANA 
de Matta z Godności Zakonu (wego Fundátora y PA- 
TRYARCHĘ; ( co tež y fame zaraz po fzczęśliwym zey- 
$ciu Iemu piláne cum addito: fub Regula propria; $wiád- 
czą Epitapbia) Władnym z Urzędu, Madrym z życia Swią- 
tobliwości, kto będzie czynił yutzyť. Mat. r. v. 19. DO- 
KTOTA. 'Łójkówym w miłości Bogá y: "bliźniego 
niewolnikow. Obrońcą ; bo Eáfkáwego ich Odku- 
picielá 4 Tego naypierwfzego z włalney Reguty IANA 
S. de: Matta teráznieyfzym dowodziłem Kazániem. `` 
UKONKLUZY A. | 
Czytam w dzieiách Zakonu TROYCY Przenay- 
świętlzey Odkupienia plewolnikqe iz ztego Zakonu 
k 2 SAT 
3k Concilin Laterántufe celebram A. D, 1215. 8t fupra» fuh Innocentio III. 


zá Wiáre S.Zakonnikow umęczonych przefzło trzy ty- 
fiące cztery tá, * Swietych ma Kościoł Wyznás cow blis 
fko to. Zoácznieyfzyely Doktorow około pięćdziefiąt: ` 
Patryśrchow y Swiętego Kościoła Rzymf&iego Kárdy- . 
nałow bárdzo wiele pofzłoy iużfzczęśliwie zá Wodzem | 
fwoim S. TANEM de Matta Niebu fie doftáli» O Święty 
PATRYARCHO:!toé y my Ciebie o władne przed Bos 
giem podobnie takže uprafzamy pofilki: Te Duce vele 
dami:spertus babitara fecuidos. abyśmy moglifzczęśliwie 
do portu fzczęśliwey wieczności zawinąć, u niego 
ftacąć. Co áby nam fię tym fkuteczniey powiodło, upo» 
mina nas S. DOKTOR JAN de Matta owy Doktora nå- 
rodow Pawła S. ad Epb. 4. 0.30. Nie zófmucaycie Duchá 
Świętego Baxego: Mtetymefeie nóżnóczeni m džień odkupienia, 
Nie zalmucaycie Bogá Oycá, ktorý Was ítworzyt, nie 
zálmucaycie Bogó Syna, který wáskrwig (woią Náydroze 
fzą. odkupił, nie zalmucaycie Boga Du. há Swietego kto: 
ry was Łalką poświęcaiącą ná Chrzcie S. náznáčzyt, fo: 
wem: niezáímucaycie cáley TROYCY Przeńayśw ię- 
tí2cy, lednego wlftocie Bogá, y tak wfzyfey' w.iedności 
prágnienia Swiętegoywieczney:w Niebie (Ktcrey fobie z 
duize žyczemy ) przy pomocy Łafki v mitofierdzla Bo» 
fkiego domieściemy fięfwobody, czyli ráczey Bog mi- 
łofierny iey nas łafkawie demieścić raczy: ix onmylá- 
wi lud (moy: od grzechow tegos Math: neu 215 tak to Pás 
nie Boże day; Amen. EI 
sk Piotr Hyabymib Prajzezi tits kleynoty: Miáflá Krókowó, fel. 100: 
r wiet 
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.REPR/ESENTAN S. , 
ex libros S T irulus e Phanix. Redivivus i 


DESUMPTA 


ach sa AGO L Dr 
Martha S; P. JOANIS de Matha egen Bea- 
tifimæ Virginis: MARIA: oraculó de fanctitate 
nafcituri: EIS. edocetur. 
Marthe Matris wikis uterb recúbante FJOANNE 
— axi am ikat pt.“ R i 
: P 


A > , IS de Valófs; 
UNDATORUM ORDENIS 
SS TRINITATIS 
De Redemptione Capti i 
PNI M 


ja 


< poft pia vota monet Virgo sde fidere gëf ^^ 7 


Quem nunc feta refers Martha Redemptor erit. | 
M JJIDM eG HA 11, 


p ` Artibüs liberalibus éruditúr. ^ © 
Mufarum. vigilare choris fvadebat acumen 


Hinc pater ad ftudium. providus ire Jubet. 
uid preter ftudium? facra mil wifi te&la. colebat, 
Haud aliud quid erat quam pietatis opus 
| NA: FOE e e 
Vitám 'atiachoreticam amplectitur, varitsqué 
diaboli tentationibüs exagitatur. a 
In deferta migrat nullo comitante fodale, 
Quò non humano fit via trita pede. 
Horret, €$ boc toleraremequit teterrimus-0rcus, 
Aggreditur variis bunc revocare dolis. “ 
| 1M AGO. IN: | 
Coram imagine Crucifixi Salvatoris noftri.o- 
rans; jubetur interruptum ftudiorum curfum 
di repetere. m" | ( i 
Dun? fervens orat, loquitur. Crucifixus. eidem: 
Fili! cor ftüdiís lztificato meum. 
Numinis imperium mox ut cognofcere ceepils 
- Impiger obfequió folvere mo parat. 
LUNA GON: 
S. Petri Apoftoli apparitione recreatur, '. 
Scandere per celebres. ftimulavit acumen bonores, 
Hoc fibi pro nihilo, fub pedibusqué facit. Tum 


Tum Santus Petrus monuit demiffüs ab altos 

Sis celer imperio; quod. DEUS ipfe jubet. 
IMA GO VI. 

"Theologie Doćtoris Lauren coronatur. 

Inter certamen: fert Palladis arte triumpbos, 
Quod fłupet im prejens infcia turba. novum. 

Laurea Jerta parant wićlrici premia frontiy 
Chi fimul applaudit cætuss & ornat opus. 

IMAGO VH.: 

Sacris initiateur, ejusgué Sanétitas ignex colu- 
mne indició declaratur. 

Dignier ut fieret fapientia tanta JOANNIS, 
Presbyteri facrum juffüs. adire gradum. 
Imponente manus capiti Paftore- TO ANNIS, > 
Ignea de furfum vifa columna fut. > 

IMAGO VHL | 
In prima Liturgia Angelum videt, duobüs ca- 
dd ptivís utrinqué ftipatum. “> [ 
Dum primam Mifam Neo. myfla litavit ad-aram, 
Celica: contigerat vifo rurfus" ei. ) 
Angelus in prefens geminos dát compede: vinťšosy 
Candida cii vefliss crux bicolorqué Dit, 
IMAGO IX. 
Rurfus in eremum fe confert. 
Antra fubingreditur nebulas vomitantia tetras, 
Que funt haud ipfis invenienda feris. — | 
; nrg iwią Bé. rie, a 


Abdere : vivus enim fe mundo -velle geg 
Quò. poffet melnis reddere vota. DEO. 
IMAGO X 
In fuis Concionibus Redemptionem Captivo- 
rum commendat. 1 
Jufitie leges, vite, falubria juffa 
Ex ambone facro voce fouaute docet: 
Quod fit Divinum peramata Redemptio munus, 
I nblicat, 2 miferis ferre juvamen agit. 
" IMAGO d 
Ejus opera prima Redemptio inftituitur. 
Celitus ergo datum munus pr imordia fumit, 
Dum tibi tolluntur vincula turba DEI! 


Africa terra docet, quantos (acer Ordo redemit, 


Ac hilares patrios fecit adire lares. ` 
IMAGO XII. 

A fummo Pontifice in Dalmatiam Legati A: 
poftolici nomine mittitur, ibidemqué Conci- 
lio prafidet. 

Concilium celebrare. facrum legatur ab urbe, 
„Exequitur fervens boc pietatis. opus. 
Tum leges. flatuit. Clero, populoqué falubres, 
Firmagué confolidat, debilitata levat. 
0, MA GO XIII. 


Pecunia pro redimendis Captivis ei coelitús SES? 
Ob nummos cedit gens barbara. fufle JOANNEM, 
Sed fuit auxilio Virgo MARIA D, ` ` Ne 


je 


Nec ceffat rabies, fcindit quoquć nautica veľa, 
AR extenfa chlamys nautica vela dabat. 


zd IMAGO XIV. 


Nefandam Albigenfiam h«refim  Apoftolico 
| fervore debellat. ` w 
Héretico fuerat tunc dogmate. Gallia. prefa, - 
Contra quod pandit dogmata vera DEI. 
Inquifitoris [imul eff D munere funtius, 
Ut deteflandum tollat ab inde malum. 


IMAGO XV. 


Felici morte in czlum evolat. 
Venit ad extremum correptus febre TO ANNES, 
Totus amore DEI mortis adivit iter. | 
Infontis vite fcandit fuper. «etbera victors | 
Fulgida quem Superúm lux comitata fuit. 


IMAGO XVL 


Poit obitum fuum innumerfs claret miraculis. 
Ad tumulum demum dant lipfana dona falutis, ` 
Cecus babet vifum, claudus & ire poteft. 
Laus fumme TRIADI tribuenti premia juflis: 
Hdic Patri Santo fit quoquć'laudis bonor. 
Vita 
G : 


Vita S. P. FELICIS: de Valóís. 
| szał A Gi Qualia d. 
Eleonora S. P. FELICIS Nobilifima Mater, 
dum precibus vacat, celefti revelatione. 
futuram fan&titatem filii fui, quem in u- - 
.tero geftabat, cognofcit. 
Eleonora precans quod. querit, fomnus adumbrat, 
Oedipus arcanum detegit Hugo facer. 
Filius el FELIX mutans cruce candida ferta, 
Aufpice quà. Cruciger prodeat Ordo [acer. 
ü EM AGO Ih. 1 
S. P. FELIX de Valófs in tenera adhuc atate 
conftitutus,fua benedictione paćs multiplicavit. 
Pauperies inopes urgebat adire potentes, 
Et pariter preffis nulla medela. fuit. 
Ingrediens tandem nutrix, penuaria clauftray. 
Vi manuum. pueri multiplicavit opes. 
à . IMAGO IH. | 
In alia occafione famem eódem remedio pro- 
mor - wHigavite os caue 
Aret tetra fame, pluviam quia fidera celant, 
In manibus. pueri dulce. levamen | adeft. 
Per pueri dextram nutrix benedixerat agris, . ` 
. Dumqué famem pellit , fama per. ora s | 


i^ 


IMAGO IV. 
Sapidioribüs obfoniis ori proprio fubtraťtis. 
"7 pauperes adolefcentes cibavit. | 

A teneris miferos epuló recreabat opimó 
Nec vacuum quemquam paffus abire domo, 
Mollia de tenero veľamina corpore ponit. 
Ut nndis gratam fuppeditaret opem. ` 
MAGO V. 
Sub difciplina D. Bernardi prima fanćtioris 
- vitx fundarnenta pofuit. * 
Melliffuus Dottor FELICI dogmata pandit 
Et crucis ad celum currere monfirat iter. 
Bernardina brevi FELIX pia: combidiť ada, 
Exbrejfit mores, munera, gefa, fidem. 
IMAGO VI. 
Mortuum refufcitat.- 
Pracipitatur equó juvenis, moriturguť vepeno, 
© "Hunc revocat FELIX Omnipotentis ope. ` 
Hóc obftritus erat vinclô , cmm tempore fonus 
Ut fólvat, redimens agmina capta DEI. 
Gg MAG O, VI 
. In afperam Brodelix eremum fecedit.. ` 
Amira colit FELIX Brodelia, fpernit bonores, ; 
Er firepitus mundi, regia. fceptra, tbronos. 
Vixit bis denos im montibus abditus annos, 
„Et folus foli folvere" vota fluder. ` - k 
il Cifter: bifteri: Tit. 27+ fol. 9/9. IMA- 


AM AGO VIL 


SP. JOANNES cozieíti oraculó admoni- 


tus FELICEM in eremo quxfivit. ` 
Querere FELICEM cielefii voce TO ANN ES 
"Toile, 8 invento jungitur ihfe comes. © 
Aujpicium cervus cručiger. prejetat ad amnemy 
Hinc referunt fummo-mylica vifa Patri. | 
l IMAGO IX. eS 


Romam fimul p rofici(cuntur, & à Summo: Pon- 


tifice officiofifimé excipiuatur. 
Ingrejfi Romam, venerato Prefule fummo; 
Curvato memorant poplite vifa fbi... — 


> p 7 


` Qui [he folatur Patres, Numenquć rogare 


Admonet, ac fpoudet fantka petita lubens. 

: LMAGGO.XE 6 
Ordo SSS. TRINITATIS de Redemptione 
^, < Captivorum inftituitur. |... 
Ergo Pater Summus dum Jacrifer adftat ad aram, 

Adflat & Angelicus teflis ab axe datur. 
Inclyta firmavit redimendi munera Preful, 
Ajeruitquć novos. Ordinis de Patres. 
e “IMAGO XI. 
SS. Patres candida. veíte, bicolore cruce infi- 
gnita, ab ipfo Summo Pontifice induuntur. 
Confertur bicolor crux, candida veftis. Alumnis, ` 
E+ TRLADI Primus dicitur Ordo Sacer. x 


Poft bec Myfia pius Disina ońacula fusduz 
Hie est à lolo conditus Qrdo DEO. 


IMAGO XI. 


~ 


Regula propria conferibitur. ` 

Preeful, & -Abbates gemini meditantur aviuffim 
Parifiis, condunt, Roma vigere facit. 

Regula confóciat Patres, quos mutuus ante 
junxerat ardeniér Religionis amor. 


IMAGO XI. 

Virgo DEfpara Trinitariô habit confpicua, 
cum S. P. FELICE Matutinas preces inCho- 
„ro decantat. 

Dum [opor altus babet Fratres im Virginis ortt, 

^A Solus adef FELIX preveniendo chorum. 
Adfuit alma choro MATER, fimul agmina Divim, 
Sungitur bis FELIX, folvit © ore melos. — 


I MA GO XIV. 


S. P. FELIX de Valóís, beato tranfitú ex hoc 
mundo emigrat. E 
Et labor, © fenium FELICEM ad fata redegit, 
Hinc meritis plenos optat obire dies. | 
Fundit in amplexu CHRISTI fpiracula vite 
Corpus humo reddit, Spiritus afira e, 


dore coge MAGO VV 
.. Poft mortem apparet S. P JOANNI de Matha. 
Apparet Rome FELIX pof- fate JOANNI, 
Murtem felicem nuntiat ife am. ` 
jam fe fignificat Superúm confcenderé regia ` 
"Br Divím keris appropiare choris. " ^| 


Sequens Chronodificbom annum exprimits quà 5. Re- 
` ligie bec DÉI nutu fundata fuite 


ELEGIA BREVIS 
CX Angelico ` 
JELOGIARIS 


p Loudito munde Sacra Triados decorate caterva 
Plaude; Tibi fat im boc Ordine grande decus. 
Tene? tacere decet tanti decoramiza Ceetfis? ` 
Hinc exeffo tepor! concelebrato' celer. 
- Tot. celer ille Tibi. fuccurrere fuevit ab amnis; 
Hinc bucusq;. Tibi. Munde Minifter adeft. 
"Extemplo fotost quod vul: Ecclefia nmmdo. ` 
In melius; bona jam libera, munde, Tibi; ` 
©! Ordo TRLADOS! fed quo celebraberis ore? 
Ore non. mundi, Te celebrare valen. ` ` 


t 


Non beminum Tibi lingua fatis, Tu diceris Ordo 
. Angelicus; celebret Te quoqué liggua Poli. 
Qiiod fis Angelicus, paiet pinc: Vejiemquć flatutüds 
Monfiravit candens Angelus ipfe Tibi. 
Ordo $O ANNE fietit, necnon FELICE fecundo? 
Celi cande[cens Ales uterqué fuit. sj, * 
Hi duo chara DEO [oboles, S tertius an nos 
" 3 - Innocuus fuerat Papa? Sacrata TRIAS. 
3 Angelici Patres qui Te flatuere caputqué 
„Angelicum, quod Tenempe probavit; erat. 
Hiere nunc Patres legitur, nunc Angelus ipsos 
Papam; nam fuerat. promptus adire pares. 
O! Ordo TRLADOS! totum celebrande per orbem, 
Non bominum; linguis Jed celebrande Poli. 
i. Diceris Angelicus; quos Te flatuiffe videmus. | 
Angelice Vite fat liquet, effe Viros. | 
Effe nec abfimiles in Te fat conflat, © omnes, 
Ex bis quisqué nitens Angelus Ordo, Tibi. ` 
Quot numeras Patres, Celi numerabis alumnos. 
Tot; Tibi quifquć -Sacer Relligiofus erit. 
Tu Celó genitus: Tu Celi Santa voluptas, 
Angelicus merito diceris effe Chorus. ` 
In Te, cum Sanéto Laudes, FELICE, canebat 
> Divinas VIRGO Numinis ipfa Parens. 
Angelici Cetíüs, Te nunc Regina MARIA, 
Cu proprium- voluit vifere quippe Chorum. 


0! Ordo FERIADOS?! Tu jam (etusquć Chotusqué 

Augelicus god. fs, nemo negare potejl, , 
Una Trium DEFTAS, (Bum Te mifz in Orbem 
« E Ceis, bunc ut nempe beare queas. 

Hane 84 ter reddis tutum jam ter ud beatum; 
| Non jam Patronis orbus ES Orbis erit 
In Te de Čelo toti Cuftodia mundo 

Miffa mantt, jam mon de perire poteft. 
Er ff quos retinet cuftodia fquallida vinctos, 

Tu Sacer, hos vinclis eximis, Ordo futs. 

Tu redimis gentem, Caelum Tu propter eandem 

Captivas, ut fic effe beata queat. 

Captivas Celum, cupiens [alvare redemptos, 

Fas ne contingat vincia fubire dein. ; 
©! Ordo TRIADO S! per Te gens gaudet in Orbe, 
Per Te, ter felix, tergué beata manet. 

0! quantum mundus Tibi cultum debet! at iffe 
uid? Sacer es Cetus, dignus honore [acre 


Ad Laudes igitur. Tibi cum non fufficit Orbis. | BY 
lpfis à Celis ft Tibi femper bonos, | ES 
c 


LaVDerV r sall ao sas(Gra TRÍASYA 
seNÍren sine rixe. 
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